1 CORINTIOS

Corinto marcacho criyicogcunaman
apostol Pablo punta cag cartacungan

Grecia nacionpa Acaya provincianchomi Corinto marcaga cargan jatuncaray marca.
Tsay marcaman Pablo manari chaptin manam pipis tsayché musyayarganrétsu Tayta
Diospa alli willacuyninta. Tsayman chaycur Pablo willacuptinmi itsanga shumag
tantiyacurir Jesucristuta waquin runacuna chasquicuyargan. Tsaychémi Pablo
tdrargan juc wata jogta quilla Tayta Diospa willacuyninta shumag yachatsirnin.
Corintucho Pablo canganpita masta musyanayquipa liyinqui Hechos 18.1-17.

Jesucristuta chasquicushga caycarpis Corintucho criyicogcuna manam Diosnintsic
munangannétsu cawayargan. Tsayno carmi quiquin pura chiquinacuyargan (1.10-17;
3.1-4), yachag tucuyargan (3.18-23), Pabluta jamurédyargan (4.1-21), jutsa ruraycho
caycag waugita chasquipdyargan (5.1-13), autoriddcunaman jucninpis jucninpis
quejacunacuyargan (6.1-11), y majancunawan punuytapis munayargannatsu (7.1-7).
Tsaynomi idulucunapa altarnincho pishtayangan aytsata micuyargan (8.1-13,
10.1-pita 11.1-yag) y Pablutapis apostol cayninta imapédpis mana cuentar cayargan
(9.1-27). Tsaynollam warmicunapis gowancunata mana respitayargantsu (11.1-16),
Santa Cénachopis mana tantiyacuypam cayargan (11.17-34), Espiritu Santo imano
yanapangantapis manam tantiyayargantsu (12.1-31), cuyanacuy imand cangantapis
manam tantiyayargantsu (13.1-13), y runacuna mana tantiyangan parlaycunapam
Diospa willacuyninta yachatsiyargan (14.1-40). Tsaynollam runa wanunganpita
cawamunanpé cagta mana criyiyargantsu (15.1-58).

Tsayno lluta cawacuycho cayaptinmi paycunaman cay cartata Pablo apatsirgan
shumag tantiyacuydnanpa. Diospa willacuyninta runacuna mana casuyaptinpis
paycunata Pablo tantiyatsirgan tsay willacuyta chasquicogcunata Tayta Dios
salvananpi cagtam (1.18-pita 2.16-yag). Tsaynomi yachatsirgan juc runa majayog
cananpa o majaynaglla cananpé cagtapis (7.8-40) y ofrendata goriydnanpa
cagcunatapis (16.1-4).

noga Pablo waugi Sosteneswan cay

Pablupa saludacuynin cartata gamcunaman apatsiyamdi.

1Corinto marcacho criyicog 2Gamcunatapis Tayta Diosmi
mayicuna: acrayédshurguyqui paypa
Sefior Jesucristupa *apostolnin munayninchona car cuyangan

canépéa Tayta Dios acramashga captinmi ~ wamrancuna cayanayquipa. Tsayno
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wamrancunana cayanayquipaga Sefor
Jesucristo cruzché wanuyninpam Tayta
Dios perdonayashurguyqui llapan jutsa
rurayniquicunapita. Tsaynollam
maytsaychopis payta
chasquicogcunataga perdonashga.

3Tayta Diosllantsic y Sefiornintsic
Jesucristo cuyapéacog cayninwan
yanapaycuyédshuy pay munanganno
cushishga cawayédnayquipé.

Jesucristuta chasquicogcunata
Tayta Dios yanapangan

4Sefior Jesucristuta
chasquicuyaptiquim Tayta Dios imaypis
yanapayashunqui pay munanganta
rurayanayquipa. Tsaytam imaypis Tayta
Diosta agradesicur mafiacamii. 5Pay
yanapayadshuptiqui willacuyninta
tantiyacurmi musyatsicuycdyanqui.
6Tsaynopis Tayta Diospa willacuynin
ninganman cawarmi tantiyacuyanqui
willacuynin rasunpa canganta.

7Gamcuna Sefior Jesucristo
cutimunanpd cagta shuyacurnam Tayta
Dios munanganné cawaycdyanqui.
Tsayno cawayadnayquipidga Tayta
Diosmi imaycaldya gracianta goyashur
yanapaycdyashunqui. 8Tsayno
shumagna cawayaptiquim Jesucristo
cutimur tariydshunqui jutsa rurayman
mana ishquiypana cawaycagta.
9Sefiornintsic Jesucristuman criyicur
cawag cagtaga Tayta Dios perdonar
salvayashurguyqui aunicungannollam.

Jesusman criyicogcuna
chiquinacuych6 mana caydnanpa
Pablo yachatsingan

10Tsayn6 Tayta Dios
yanapaycdyashuptiquega ¢imanirté
gamcuna chiquinacuyanqui? Waugicuna
panicuna, Sefior Jesucristupa

1 CORINTIOS 1

jutinchomi gamcunata rugd mana
chiquinacurna cawayanayquipa.
Sefiornintsicta chasquicushgana
caycarga juc shongulla cuyanacur
cawayay.

11Cloe casta runacunam
willaydmashga gamcuna chiquinacur
rimanacur cawaycdyangayquita.
12Waquinniquicunash nicdyanqui noga
yachatsingdcuna mas alli canganta.
Waquinniquinash nicdyanqui Apolos®
yachatsingancuna mas alli canganta o
Pedro yachatsingancuna mas alli
canganta. Y waquinniquicunanash
tsayno parlacachagcunapita witicurna
mas yachag tucuycdyanqui:
“Nogacunaga Jesucristupa
willacuynintaga masmi yachaya” nirnin.

13Waugicuna panicuna, tsay
yarpayniquicunawanga manam allitsu
caycdyanqui. Jesucristoga jucllayllam,
manam atscaman raquicashgatsu.
Tsayno captinmi gamcunapis mana
chiquinacuypa juc yarpaylla
cawaydnayqui. Manam nogatatsu, ni
Apolostatsu, ni Pedrutatsu
salvacuydnayquipé chasquicuyarguyqui.
Manam nogacunatsu gamcunapa
jutsayquicuna raycur cruzcho
wanuyargo. Y manam nogacunapa
juticunachétsu bautizacuyarguyqui.

14-16 Gamcuna cagcho caycar
Gayutawan Crispullatam bautizarga.
Nircurmi Estefanas castacunatapis
bautizargé. Tsaypita cagtaga manam
pitapis bautizargotsu. Gamcuna cagcho
atscagta mana bautizangita cushiciimi.
Tsayno atscagta bautizaptipis capazmi
masra chiquinacuyanquimanpis cargan:
“Pablo bautizaydmangan cagmi masga
valin” nirnin. 7 Manam runacunata
bautizar purindpétsu Sefior Jesucristo
nogata acramashga, sindga

a 1.12 Apolos pi canganta musyanayquipé liyinqui Hechos 18.24-28.
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1 CORINTIOS 1

willacuyninta willacur purindpami.
Tsay willacuynintaga willacii manam
yachag cangéta runacuna
niydmananpatsu, sindga Jesucristuta
chasquicuydnanpami. Yachag tucur
parlaptéga nogallatanam
alabaydmanman. Tsayno captin
runacunapiga Jesucristo cruzcho
wanunganpis manam cuentachétsu
canman.

Diospa willacuyninta runacuna
llutaman cuentayaptinpis
tsayllawan salvacuydnanpa
willangan

18Sefior Jesucristo salvamanantsicpa
cruzchd wanunganta willacuptimi
waquin runacuna niyan

manacagcunallata parlar puriycangita.

Jesucristuta mana
chasquicuyanganpitam paycunataga
Tayta Dios infiernuman gaycunga.
Chasquicogcunatam itsanga
salvaméshun. 1°Tsayno rurarninmi
Tayta Dios cumpliycan palabran
gellgaranganch6 caynd ningannolla:

“Yachag runacunapa
yarpaynincunata manam
imapapis castitsu.

Imaycatapis alldpa
yachayangallanwanga manam
imanopapis salvacuyangatsu”
nir.

20Tsayno nicaptinga ¢imapété valin
yachag cayanganpis? Mayldya yachag
cayaptinpis Tayta Diosga nirgan tsay
yachag runacunapa yachatsicuyllanta
chasquicurga pipis mana
salvacuydnanpi cangantam. 2! Noga
willacunga llutancunalla canganta
yarpayaptinpis tsay willacuyta
chasquicogcunataga Diosnintsic
salvashganam.
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22Tayta Diospa willacuyninta
chasquicuydnanpiga *Israel runacuna
milagrucunatardami ricayta munayan.
Mana Israel cag runacunapis munayan
yachatsicognincuna yachatsiyangannora
nogacunapis yachatsiyénata. 23Tsayno
munayaptinpis nogacunaga manam
yarpdyangannotsu yachatsicuya, sinoga
Sefiornintsic Jesucristo nogantsic raycur
cruzch6 wanungallantam willacur
puriya. Tsayta willacur puriyaptimi
Israel runacunaga ajécuyan cayno
nirnin: “Diospa tsurin caycarga
¢imandpatd cruzchd wanunman
cargan?” nir. Mana Israel cag
runacunanam yarpdyan manacagcunata
yachatsicuycédyangéta.

24Tayta Dios acrangan cagcunam
itsanga Israel runacuna carpis mana
Israelcuna carpis noga willacungitaga
cushishgalla chasquicuyan. Paycunaga
tantiyayan Jesucristuta chasquicuyaptin
Tayta Dios salvananpéd cagtam. Tsaymi
Jesucristupa willacuynintaga
chasquicuyan milagrucunata mana
ricarpis y yachag runacunapa
yarpaynincunaman mana
yachatsiyaptipis. 25Tsay willacungédcuna
mana yachag runacunallapa canganta
yarpdyaptinpis tsay willacuyta
chasquicogcunataga Tayta Dios
jutsancunapita perdonanmi. Tsaynomi
Seflor Jesucristo cruzché wanunganta
runacuna ni imapa mana
cuentayaptinpis willacuyninta
chasquicogcunataga Tayta Dios
perdonan.

Yachag canganpita ni quiquinpa
munayllanpita pipis mana
salvacuydnanpd willangan

26,27Waugicuna panicuna, mana
yachag, ni mana ricu, ni imaycawanpis
munayyog mana cayangayquipita
runacuna mana vélegpa
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cuentayashuptiquipis gamcunataga
Tayta Diosmi acraydshurguyqui
salvashga cayédnayquipé. Fisyu final
junagcho gamcuna salvashga caycagta
ricaycuyashurniquim tsay mana valegpa
cuentaydshogcuna pengacuyanga.
28Paycuna manana salvacurnam
tantiyacusquiyanga yachag ni puédeg
caynincuna imapapis mana vélinganta.
29Tsayno captin Tayta Diospa fiopancho
caycarga manam pipis alabacunganatsu:
“Yachag cangédpitam nogataga Tayta
Dios salvamashga” nirnin.

30Nogantsicga manam yachag
cangantsicpitatsu salvacurguntsic,
sinoga Sefor Jesucristo jutsantsic raycur
cruzchd wanunganpitam. Tsaynopam
jutsantsiccunapita Tayta Dios
perdonamarnintsic jutsaynagtanona
ricaycdmantsic. Nircurnam
munayninchona catsimantsic allina
cawanantsicpd. 31Tsayno captinmi
*Diospa palabran willacunganchopis
cayno nimantsic: “Pipis quiquin
alabacunanpa rantinga Tayta Diosta
alabatsun” nir.

Diosnintsic yarpangancunata
Espiritu Santo tantiyatsingan

2 1Waugicuna panicuna,
gamcunawan caycarnin Tayta
Diospa willacuynintaga yachatsirgo
manam aja palabracunawantsu, sinoga
llapayquipis tantiyacuyangayqui cag
palabracunawanmi. 2Tsaynopis
yachatsirgo Sefnornintsic Jesucristo
jutsantsic raycur cruzchd
wanungantam. 3Tsay yachatsingdcunata
Tayta Dios wiyaycdmanganta musyarmi
nogaga Jesucristupa willacuyllanta
allillata yachatsirgo. 4Gamcunata tsay
willacuyta willapargé manam quiquipa
yarpaynipitatsu, sindga *Espiritu Santo
yanapamaptinmi. Y gamcunata
willapaptinam Espiritu Santo

1 CORINTIOS 1, 2

yanapayashurguyqui Jesucristuta
chasquicuyanayquipa.

6Llutancunata yachatsicungéita
waquin runacuna yarpayaptinpis
Jesucristuta chasquicogcunam itsanga
tantiyacuycdyan rasun cagllata Tayta
Diospa willacuyninta yachatsicungéta.
Tsay willacuyga manam yachag
runacuna ni puédeg runacuna
imaycatapis yarpdyanganndtsu, sindga
Tayta Dios jutsancunapita perdonar
salvananpa cag willacuymi. Paycunaga
tsay willacuyta mana
chasquicuyanganpitam Tayta Diospa
castigunpita geshpiyangatsu. 7Tsay
yachag runacuna yarpdyangannd mana
captinpis Tayta Diospa willacuyninga
Sefiornintsic Jesucristo cruzcho
wanunganpita imayyagpis gloriacho
cawanantsicpd willacuymi. Gloriaman
pushaménantsicpé cagtaga Tayta Dios
yarpargan manard cay patsata camarmi.
8Cay patsacho puédeg mandacogcunaga
manam tantiyayargantsu Tayta Dios
tsayno yarpangancunata. Tsayta
tantiyarga autoriddcuna manam
Jesucristuta cruzch6 wanutsiyanmantsu
cargan.

9Tayta Diospa palabran
gellgaranganchopis cayndmi nin:

“Pipis mana ricanganta, ni mana
wiyanganta, ni mana
yarpangantam payman
criyicogcunapd Tayta Dios
ciélucho alistashga caycétsin”
nir.

10,11Tsay autoriddcuna mana
tantiyayaptinpis nogantsictaga Espiritu
Santum tantiyatsimarguntsic Tayta
Diospa salvacionninta alcanzanapi
cagta. Runacuna shonguncho imatapis
yarpdyanganta quiquincunalla
musyayangannomi Espiritu Santupis
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musyaycan Tayta Diospa imayca
yarpaynincunata. 12Tsaymi Espiritu
Santuta chasquicushga cagcunaga
tantiyaycantsic Tayta Dios
cuyamarnintsic jutsantsicpita
perdonamangantsicta. Espiritu Santuta
mana chasquicogcunam itsanga
tsaycunataga tantiyayantsu.
I3Gamcunata tsaynd willapayca
manam quiquipa yarpaylldpitatsu,
sindga Espiritu Santo
tantiyatsimanganndéllam. 14Espiritu
Santuta mana chasquicogcunaga
manam tantiyayantsu Tayta Diospa
willacuyninta runacuna imapi
chasquicuyanganta. Paycunaga
yarpdyan tsay willacuynin imapépis
mana vélingantam. 15Espiritu Santuta
chasquicogcunam itsanga tantiyacuyan
Tayta Diospa willacuynin salvananpé
cagta. 1Tayta Diospa willacuyninta
mana tantiyagcunapédga palabran
gellgaranganchopis caynomi nin:

“¢Pird Tayta Dios yarpangancunata
tantiyanman?
¢Pirdchi payta yachatsinman?” nir.

Tsay gellgarangannéllam mana
tantiyayantsu Tayta Diospa
willacuyninta chasquicur
salvacuydnanpi cagta. Nogantsicmi
itsanga tantiyacuntsic salvacionta
tarinapé cagta y Sefior Jesucristo
yarpangannd cawaycangantsicta.

Jesucristuman criyicogcuna
chiquinacur raquicidyangan

3 1Waugicuna panicuna, tsayno
captinpis gamcunaga cayanqui
pishi wamracuna imatapis mana
tantiyacognomi. Espiritu Santo
munanganno cawayédnayquipé cagta
manara tantiyacuyaptiquim
gamcunawan caycar aja tantiyatsiy
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wamracunatandpis shumag yachatsirga.
2Juc llullu wamrata manard micuyta
gararnin chuchullawanrd maman
shacshatsegnomi nogapis gamcunata
gallaycunan cag yachatsicuycunallatara
yachatsirgéd. Cananyagpis tsay llullu
wamranémi munayniquicunallachord
cacuycédyanqui. 3Gamcunaga Sefior
Jesucristuta manaré chasquicog
runacunanomi imaycatapis
munayangayquita rurayllachora
cawacuyta munaycdyanqui.
Chiquinacur rimanacur Jesucristuman
mana criyicog runacunandllam
cawaycdyanqui. 4“Nogacunaga Pablo
yachatsicungantam chasquicuyéd” o
“Apolos yachatsicungantam masga
chasquicuyd” nirnin
chiquinacuycdyanqui. Tsayno
chiquinacurga Jesucristuman mana
criyicog runacunandéllam
cawaycdyanqui.

5Tsayno niydménayquipédga ¢pité cé
nogaga? Tsaynopis ¢pitd Apolosga?
Nogacunaga Tayta Diospa
willacogllanmi cayé. Paypa
willacuyninta willacuyapti manam
nogacunatatsu chasquiydmarguyqui,
sinoga Sefiornintsic Jesucristutam. 6Juc
murucog runa murucungan cuentallam
gamcunata nogaga Tayta Diospa
willacuyninta willapargo Jesucristuta
chasquicuyinayquipd. Murucuyta
garpag cuentanam Apolosga tsay alli
willacuytaga maslla
tantiyatsiyashurguyqui. Tsayno
captinpis murucuynintsicta Diosnintsic
jegarcatsimur wifatsingannomi
gamcunataga quiquin Sefiorllantsic
tantiyaycétsiyashunqui
yéracuydnayquipd. “Manam
nogantsictsu murucuynintsictaga
wifatsimuntsic. Tayta Diosmi
jegatsimun y wifiatsin. Tsaynomi
willacuyninta chasquicuydnayquipapis
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Tayta Diosllantsic munayyog caycan,
manam nogatsu ni Apolostsu.
8Murucog cagpis garpapag cagpis
murucuynin shumag wayunanpé
arungannomi nogapis Apolospis Tayta
Dios munanganné cawayanayquipa
yachaycétsiyd. Chacracho arogcuna
aruyanganpita paguta
chasquiyangannémi nogapis y Apolospis
gloriaman charnin chasquiyanapa
cagtaga chasquiyasha. °Nogacunaga
chacrach6 arogpd mincaycunandpis
Tayta Diospa willacogllanmi cayalla.
Gamcunanam Tayta Dios aruycétsingan
chacra cuenta caycdyanqui. Tsayno
cayanqui manam quiquipa willacuynita
willacungépitatsu ni Apolos quiquinpa
willacuyninta willacunganpitatsu,
sinoga Jesucristupa willacuyninta
willacuyangépitam.

Jesucristuman criyicogcuna Tayta
Dios sharcaycéatsingan wayino
cayangan

Tsaynopis gamcunaga cayanqui Tayta
Dios sharcaycétsingan wayinomi.
10,11Sefiornintsic Jesucristunam wayipa
cimientun cuenta caycan. Nogaga
Jesucristupa willacuyninta willacog car
wayipa cimientunta sharcatseg cuentam
caycd. Gamcunatanam Tayta Dios
yanapaycdyashunqui tsay cimientu
jananman wayita sharcatseg albafiil
cuenta caydnayquipd. 12Sefiornintsic
Jesucristo munanganno cawarninga
oruwan, gelléwan, cuyayllapa chipipeg
rumicunawan wayita sharcaycétseg
cuentam caycdyanqui. Sefior Jesucristo
munangannd mana cawag cagcunam
itsanga caycdyanqui wayita geruwan,
ogshawan, rdmacunawan ruraycag
cuentalla.

13Fisyu final junagmi imandpis
cawangantsicman Diosnintsicga
juzgamaéashun. Tsay junagmi

1 CORINTIOS 3

musyacanga allita o mana allita rurar
cawangantsicpis. 1#Diosnintsic
munangannd shumag cawashga
carninga gloriachomi premiuta
chasquishun. 1>Gamcunacho
waquinniquicunaga llutan rurag
cayangayquipitam gloriaman aywarpis
Diosnintsicpita ni ima premiutapis
chasquiyanquitsu. Tsayno captinmi
wayita nina ushaycaptin runa
salvacurnin imaycandpa geshpegno
apénas salvacuyanga.

16,17Gamcuna yachag tucur
Jesucristuta chasquicog mayiquicunata
imapépis mana cuentarnin paycunacho
caycag Espiritu Santutapis manam ni
imapa cadsuycdyanquitsu. Tsayno
cagcunataga pitapis Tayta Dios
infiernumanmi garpunga.

Jesucristuman criyicogcuna mana
yachag tucuydnanpa yachatsingan

18Tsayno captinmi shumag
tantiyacuydnayqui mana yachag tucog
caydnayquipd. Yachag cayangayquillata
yarpdydnayquipa rantinga mana yachag
tucuypa cawayay. Tsayno cawarga
Tayta Dios munanganno
cawaydnayquipad cagtam
tantiyacuyanqui. 1°Yachag tucog
runacunataga Tayta Dios imapéapis
manam cuentangatsu. Tsayno cananpa
cagtaga palabran gellgaranganchopis
ninmi: “Tayta Diosga yachag
tucogcunata pengaymanmi churanga”
nir. 20Nircurpis cayno gellgaraycanmi:
“Tayta Dios musyaycanmi yachag
runacuna manacagcunata
yarpaycdyanganta” nir. 21Tsayno
nicaptinga runacuna ama yachag
cayangayquillamanga yédracuyaytsu.
22,23Nogapis, Apolospis, Pedrupis Sefior
Jesucristupa willacogllanmi caya.
Gamcunataga Jesucristum
salvayashurguyqui. Payga Tayta
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Dioswanmi caycan. Tsaymi cawarpis
wanurpis ima péasayashuptiquipis
salvacionta tariydnayquipédga
Jesucristullaman yéracuyanayqui.

Criyicogcuna Pabluta
jamurdyaptinpis mana
llaquicungan

INogapis, Pedrupis, y Apolospis
Seflor Jesucristupa willacognin

cayangalldtam tantiyacuydnayqui.
Tsayta tantiyacur manam
nogacunamantsu ydracuyniquicunata
churaydnayqui. Tayta Diosmanmi
yéracuydnayqui willacuyninta
chasquicur salvacuyédnayquipa. 2Nogata
Sefornintsic Jesucristo willacognin
candpd churamashga captinmi pay
munangannélla willacuyca.
3,4 Jesucristupa mana alli willacognin
cangdta gamcuna niyaptiquipis manam
castitsu. Manam gamcunatsu
niydmanqui alli o mana alli willacognin
cangitaga, sindga Senornintsicllam.

5Tsayno caycaptinga Jesucristupa
willacognincunata ama
jamurdyanquitsu. Sefiornintsic
Jesucristo cutimurnam juzganga allipis
o mana allipis willacognin
cayangantaga. Sefiornintsic
juzgamangantsic junagmi nimashun
pacayllapa jutsa ruraynintsiccunata y
shonguntsic imata yarpangancunata.
Munangannd cawagcunataga
cushicurninmi premiuta goméashun.

6Gamcunaga waquin cag criyicog
mayintsiccunatam aquishapdyanqui:
“Apolos yachatsingancunata
yachacuyédnayquipd nogacunaman
shacayamuy. Payga Pablupitapis masmi
yachan” nirnin. Waugicuna panicuna,
Diospa palabranta rasunpa cdsucurga
manam tsayné niyanquimantsu.
7Tsayné juccunata niydnayquipédga
¢pitd gamcunata tsayno
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sharcatsipayéashurguyqui? ¢Ima
cayangayquita yarparnatd gamcunaga
waquin cagcunata manana imapapis
cuentayanquinatsu? Gamcunaga
yarpaycdyanqui yachag cayangayqui
quiquillayquicunapita cangantam.
Rasunpa yachag carga
tantiyacuyanquimanmi Tayta Diospitara
ima yachaytapis chasquicuyangayquita.
[Tsayta tantiyacurga manam pitapis alli
tupar cayanquimantsu.]

8Tsayno caycaptinga {imanirtd
yarpdyanqui alldpa yachag
cayangayquita? ¢Ima cayangayquitata
gamcuna yarpayanqui? ¢Rey
cayangayquita yarparcu gamcunaga
manana imapapis
cuentaycaydmanquinatsu? iOjald
maynapis rey cayciyanquiman
nogacunapis gamcunanona rey
cayandpa! °Nogapa yarpaynichoga
apostolcunata Tayta Dios
churaydmashga pipita maypitapis mas
flacaydandpami. Llutan rurag
runacunatandpis nogacunataga
wanutsiyimaytam munayan. Tsayno
imayca flacacuyta pdsayangitaga
runacunapis *angelcunapis
ricaycdydmanmi. 19Sefior Jesucristo
salvacog canganta willacur puriyaptimi
runacuna yarpdyan imatapis mana
musyaycar llutalla puricuyangita.
Tsaynomi imaycachd facar puriyaptipis
runacuna yarpadyan imapépis mana
vileg cayangéta. Y hasta gamcunapis
tsaynomi yarpaycdyanqui. Tsay
yachatsiyangépita runacuna
burlacaydmar asicuyaptinpis gamcunam
itsanga alli respitashga cayanqui.

11Cananyagpis nogacunaga fiacayta
pésayargd mallagar, yacunar, ropdcuna
ushacaptin shillpar, y runacunapitapis
magacar ushashgam. Wayicunapis ni
imdcunapis manam quiquicunapaga
cantsu. 12Ima minishtiyangécunapapis
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uticdyangdyag quiquicunarami arucuya.
Runacuna imaycata ashlliyimaptinpis
mana contestaypam Tayta Diosman
mafiacuyd paycunata perdonaycunanpa.
Tsaynomi maytsaychopis runacuna
chiquir gaticachdydmaptinpis mana
wamayaypa ni mana llaquicuypa
puriya. 13Wasécuna rimayaptinpis
nogacunaga alli shimicunallapam
parlapdyd. Cananyagpis nogacunataga
imapépis mana véleg runatanollam
ricaydman. Sefior Jesucristuta
chasquicushga carmi imaycatapis
awantacuya.

14 Jesucristuman criyicuydnayquipd
willapashga carmi gamcunapaga
taytayquicuna cuenta caycé. Tsayno
carmi gamcunata cuyarnin cay cartata
apatsimii shumag tantiyacuydnayquipa,
manam pengacuyman churanépétsu.
15Chunca waranga (10,000)
yachatsiydshogniquicuna cayaptinpis
nogami puntataga willapargo Sefior
Jesucristuta chasquicuyédnayquipa
cagtaga. Tsayno punta willapdcog carmi

gamcunapa taytayquicuna cuenta cayca.

16Tsaymi gamcunata yatsi noga
cawangano Tayta Dios munanganman
cawacuyanayquipa. 17Gamcunacho car
imano cawangatapis
yarpétsiyashunayquipdmi Timoteuta
gamcunaman cachamii. Payga Tayta
Dios munanganno cawarmi nogapapis
tsuri cuenta caycan. Tsaymi
maytsaychdpis noga yachatsicungidno
gamcunatapis shumag yachatsiydshur
tantiyatsiyashunqui.
18Waquinniquicunaga
watucagniquicuna mana shamunépéna
cagta yarparshi pasaypa yachag tucurna
contrd sharcuyarguyqui. 1°Tsayno
yarpayaptiquipis Tayta Dios
yanapamaptinmi gamcunaman
watucagniquicuna shamusha.
TsaychOmi tsay yachag tucogcuna

1 CORINTIOS 4, 5

musyaydmanga. Paycunaga shimincuna
camacanganman parlarmi Tayta Dios
munangantaga rurayantsu.
20Djosnintsicpa munayninchd cawayga
manam yachag tucur parlacachaytsu,
sindga pay munanganta rurar jucldyana
alli cawaymi. 2!Gamcunaman shamur
manam pitapis lisu tupayta munétsu.
Mana lisu tupar chdmunépé Diosnintsic
munanganman shumag cawayay.
Tsayno allina cawayaptiquega
gamcunaman shamurnin cushicushami.

Madrestanwan yachag runata
criyicogcuna goricdcuyanganpita
garguyananpa Pablo ningan

5 INoga musyargomi gamcunacho
juc runa madrestanwan
taycanganta. Tsayno ruraycanganga
imano pengacuypa jutsam. Tayta Diosta
mana cédsucog runacunapis tsayno jutsa
rurag runataga jamurdyanmi. 2Tsayno
caycaptinga ¢imanirtd
waquinniquicunaga tsay runata
chasquiycdyanqui? Payta
chasquiparninga yarpaycédyanqui Tayta
Dios munangannd
rurayciyangayquitam. Tsay nirag
runata chasquipdyanayquipa rantinga
¢imanirtd tantiyatsiyanquitsu jutsa
rurayninta mana dejaptin
goricdyangayquiman mana
consientiydnayquipd cagta?

3Gamcuna cagcho manari carpis
yarpachacurgénam tsay runa
gamcunawan mana juntacdnanpi cagta.
4Cananga gamcunapis Sefiornintsic
Jesucristupa jutincho juntacar
willanacuyay yétsingédnolla tsay runata
goricdyangayquicunachd mana
consientiydnayquipi. >Tsayno mana
consientiyaptiquinam *Satanas
yarpachacuycho catsiptin
tantiyacuyman changa llutan
rurayninpita. Tsayta tantiyacur jutsanta
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jagiriptinga Jesucristo cutimuptin
salvacungam.

6Tsay runa allita ruraycanganta
yarpar chasquiparga ama yarpdyaytsu
Diosnintsic munanganno gamcunapis
cawaycdyangayquita. “Wallca
levadiirallam mésataga jacatsin”
niyangannéllam tsay jutsachd cawacog
runata mana tantiyatsirga
quiquiquicunapis jutsaman
ishquiycédyanqui.
7Musyayangayquinopis *Pascua
fiestacho Israel runacuna levadiirataga
wayincunapita jitariyanmi. Tsaynopam
gamcunapis llapan jutsa
rurayniquicunata jagiriyanayqui.
Jutsata manana ruraypa canantsicpami
nogantsic raycur Sefior Jesucristo
wanushga, Pascua fiestapa carnishta
wanutsiyangan cuenta.? 8Tsaymi
jutsayquicunata jagirir Diosnintsic
munangannona cawayanayqui.

9Punta cag cartacamuynichopis
nimurgdnam jutsa rurag runacunawan
mana juntacdyinayquipi cagtaga.
10,11peru manam llapan runacunapita
witicuydnayquipétsu tsayndga nimurga,
sindga Jesucristuman criyicog tucur
jutsallacho cawag runacunawan mana
juntacdyanayquipami. “Jesucristutaga
chasquicuyargénam” nicarpis
paycunaga chinidcuyllachomi cawayan,
imaycapépis mallagashgam caycédyan,
Diosta mana cdsuypa *idulucunaman
ydracurmi cawayan, runa mayinpa
wasanmi rimayan, machidcuyanmi, y
suwacuyanmi. Tsay nirag runacunawan
micuyédnayquillapdpis mana
goricdydnayquipami punta cag
cartdchopis yatsimurgé. Tsayno nishga
captipis Diosnintsicman mana criyicog
cag runacunapita ama witicuyaytsu.
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Cawaycangantsicyagga paycunawanpis
juntacaycédshunrami.

12,13Manam ima munayyogtsu cantsic
Seflor Jesucristuman mana criyicog
runacunata juzganantsicpaga.
Paycunataga quiquin Tayta Diosmi
juzganga. Criyicog mayintsiccuna jutsa
rurayta mana dejayaptinmi itsanga
juzganantsicpd y gargunantsicpapis
munayyog caycantsic. Tsaymi
madrestanwan cacog runataga
goricdyangayquipita garguyédnayqui.

Autoriddcunaman quejanacuy
mana alli cangan

6 1Gamcuna imaycallapitapis
rimanacurirga ¢imanirnaté
quejacogna aywaraycédyanqui
autoriddcunaman? Tsayno
aywaydnayquipa rantinga ¢imanirtd
quiquiquicuna pura arreglayanquitsu?
2¢/Gamcuna manacu musyayanqui
Jesucristuta mana chasquicog
runacunata juzganantsicpa Tayta Dios
churaménantsicpé cagta? Tsayno
caycaptinga ¢imanirtd quiquiqui pura
arreglayanquitsu? 3Y tsaynolla ¢manacu
musyayanqui angelcunatapis
juzganantsicpéa cagta? Tsayno
canantsicpd caycaptinga ¢imanirtd
mana arreglashwantsu rimanacurirpis
quiquintsic puralla? 4Waugicuna
panicuna, gamcuna imata
rimanacurirpis aywaraycdyanqui
Sefornintsic Jesucristuta mana cédsucog
autoriddcunamanran
arreglaydshunayquita munar. >¢Manacu
gamcunacho pillapis can tsayno
rimanacuyaptiqui
arreglaydshunayquipd? Quiquiqui pura
arreglaydnayquipa rantin pengacuypami
quejanacur autoriddcunachord gamcuna

b 5.7 Pascua fiestacho Israel runacuna carnishta wanutsiyanganpita masta musyayanayquipa

liyinqui Exodo 12.3-14.
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puriycdyanqui. 6Tsayno rimanacuychd
car gamcuna mana allim
cawaycdyanqui. Nircurpis
pengacuydnayquipa rantinmi
Diosnintsicta mana césucog
autoriddcunamanrd aywaycdyanqui
quejanacurnin.

7 Autoriddcunaman quejacur
gadnayaptiquipis Diosnintsicta mana
cdsucog runacunaga jamurdydshunquim.
Tsayno caycaptinga ajitsinacurpis
¢imanirté jucniqui jucniquipis
upéllacuyanquitsu?
Suwapdyashuptiquipis ¢imanirtéd “Jina
apacutsunpis. ¢Imanashéata?”
niyanquitsu? 8Nagana Sefiornintsic
Jesucristuta chasquicushgana caycarga
¢imanirtd gamcuna rabyatsinacur
suwapanacur cawaycayanqui?

9¢Manacu gamcunaga musyayanqui
jutsa ruraycho cawacog runacuna
gloriaman mana chidyinanpéa canganta?
Manam Tayta Diospa hopanman
chédyangatsu ollgupis warmipis lluta
majanwannopis cacogcuna, Diosta mana
yarpar idulucunaman yéracogcuna,
majanta engafiar adulteriu jutsata
ruragcuna, ollgu mayinwan
warmiwannopis punucogcuna,
10suwacogcuna, imaycapéa
mallagashgacuna, machécogcuna,
wasarimacuna, y sacyapacogcuna.
Tsayno jutsa rurag runacunaga manam
mayganpis gloriaman chiyangatsu.
11Gamcunapis waquinniquega tsay jutsa
ruraycunallacho cacog runacunandéllam
cawacuyargayqui. Tsayno
cawaycdyaptiquim Espiritu Santo
tantiyatsiydashurguyqui Sefiornintsic
Jesucristuta chasquicuyédnayquipé cagta.
Canan Jesucristuta
chasquicuyaptiquinam llapan
jutsayquicunata Tayta Dios
perdonayashurguyqui paypa
munayninchéna cawayédnayquipa.

1 CORINTIOS 6

Jutsa rurag warmicunawan mana
tincucénantsicpa willacungan

12Waquinniquicunaga niyanqui:
“Salvacionta tarishgana caycaptéga ima
jutsata ruraptipis Tayta Dios manam
castigamanganatsu” nir. Tsayno
yarparpis manam munangantsicta
rurarga cacushwantsu. 13Waquin
runacunaga niyan: “Wanucunantsiclla
caycaptinga cawangantsicyag micushun
upyashun” nir. [Tsayndllam juccunapis
niyan: “Wanungallantsiccho ushacidcuna
caycaptinga cawangantsicyag
gozacushun. Chindcur puricushun” nir.]
Waugicuna panicuna, imanam tsay
runacuna yarpdyangannotsu! Manam
jutsa rurayllaché warmicunawan lluta
puricunantsicpatsu Tayta Dios
cuerpuntsicta camamarguntsic, sinoga
pay munanganno cawanantsicpami.
14Tsay runacuna yarpdyangannd manam
wanungallantsicchotsu dejaraméshun,
sindga poderninwan Sefior Jesucristuta
cawatsimungannoéllam nogantsictapis
cawatsimdshun.

15¢{Manacu tantiyayanqui Sefior
Jesucristuta chasquicur Tayta Diospa
wamran caycangantsicta? ¢Tsayno
Tayta Diospa wamran caycarnatsurd
jutsa rurag warmicunawan punushwan?
iWaugicuna, tsaytaga ama rurayaytsu!
16/ Manacu gamcuna musyayanqui juc
warmiwan adulteriu jutsata rurar tsay
Orapitaga warmiquinona caycanganta?
Majayogcunapéga Diospa palabran
gellgaranganchomi nin: “Nagana
majatsacarga juc casta juc casta
caycarpis mushog castamannam
ticrarin” nir. 17 Tsay ninganndllam
Jesucristuta chasquicogcunaga Tayta
Diospa wamranna ticrarin. Tsayno
Tayta Diospa wamranna caycarga
{imanirtd jutsa rurag warmicunawan
cacuyanqui?
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18,19 Manacu musyayanqui Tayta Dios
cachamungan Espiritu Santo gamcunachd
captinna paypa tdcunan templu
caycdyangayquita? Tsayno caycarga
majayquicunawannd ama piwanpis
punucuyaytsu. Tsay jutsacunata rurarga
Espiritu Santuta manam imapapis
cuentaycédyanquinatsu. 20Tayta Dios
gamcunataga Sefior Jesucristupa
yawarninwanmi rantiydshurguyqui.
Tsayno caycaptinga pay munanganta
rurallarnam cuerpuyquicunata mana
ganrataypa cayanayqui.

Majatsacashgacuna mana
michdnacuypa cuyanacuyananpa
yatsingan

7 1Canan tantiyatsiydshayqui
gamcunapis cartayquicunacho
tapucayamangayquita. Tsay
cartayquicunachdga gamcuna
niydmarguyqui juc runa majanwan punur
jutsata ruraycanganta yarpayangayquitam.
2Tsayno niyaptiquipis manam tsaypis
tsaynotsu. Majayog cagcunaga
majancunawan ama dejanacuyétsuntsu.
Majayquicunawan dejanacurti adulteriu
jutsaman ishquiycdyanquiman, warmipis
ni ollgupis.

3:4Pi warmipis runantaga cuerpunta
ama michédtsuntsu. Tsaynolla pi runapis
warminta cuerpuntaga ama michatsuntsu.
Tsay michdnacuyédnayquipa rantinga
ollgupis warmipis shumag cuyanacuyay.
56Tsayn0na carninga gamcuna mananam
cuerpuyquicunata
miché&nacuyénayquinatsu.
Majayquicunawan shumag cawarga
willanacuydnayqui imaychord
tincucdyanayquipépis. Nircur tsay
willanacuyangayqui junagyagrami
awantacuydnayqui. Waquincunaga tsayno
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shumag willanacurirmi ayiinumanpis
yaycuyan. Tsay junagcunachdga imapépis
mana yarpachacuyllapam Tayta Diosman
manacullar goydcuyanman. Tsayno nirpis
manam nogaga obligayca imatsu
ayunaydnayquipaga “Mana tincucaypara
cayay” nirnin. Gamcunapitam tsayga.
Imano captinpis tsay willanacuyangayqui
junag cumpliriptinga
majayquicunawanga tincucicuyay.
Majayquicunawan mana
tincucdyaptiquega Satanas jucwannapis
jutsataga ruraratsiydshunquiman.
7Nogapa yarpaynipitaga
llapayquicuna nogano majaynaglla
cacuyaptiquipis allim canman. Imano
captinpis Tayta Diosmi permitishga
majayog o majaynag canantsicpipis.

Majaynagcuna y majayogcuna
imano cawaydnanpé yatsingan

8Vilidacunatawan viiiducunataga
noga yatsi nogandpis majaynaglla
tédcuydananpanam. °Tsayno niptipis
japalla tdcuyta mana camépacur
majayog cayllapd yarparaycdydnanpa
rantinga majancunaga mejor
ashicuyatsun. Tsayno majayogna
captinga manam imapis jutsatsu.

10Majayogcuna majancunapita ama
raquicdyatsuntsu. Pipis majanpita mana
raquicdnanpami Sefiornintsic Jesucristupis
nirgan.c 11 Tsaynd captinpis gowanpita juc
warmi raquicar imarga mana
yapapacuyllapana técutsun. Japallan
tdcuyta mana camépacurga gowanwan
cangan amishtacutsun. Tsaynélla ollgu
cagpis warminpita ama raquicatsuntsu.

12Espiritu Santo tantiyatsimaptin
caynomi ni: Criyicog runapa warmin mana
criyicog caycarpis gowanpita raquicayta
mana munaptinga manam tsay runa

¢ 7.10 Majayogcuna majancunapita mana raquiciyananpa Jesucristo ninganta masta
musyanayquipd liyinqui Mateo 5.32; 19.9; Marcos 10.11,12; Lucas 16.18.
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warminpita raquicdnantsu. 13Tsaynélla juc
criyicog warmipa gowan mana criyicog
caycarpis mana raquicayta munaptinga
tsay warmi gowanpita manam
raquicénantsu. 14Sefior Jesucristuman
mana criyicog runa juc criyicog warmiwan
targa €llum tantiyacur paypis Jesucristuta
chasquicunman. Tsaynomi warmi cagpis
Jesucristuman criyicog runawan targa
tantiyacur Jesucristuta chasquicunman.
Tsaynopaga wamrancunapis taytan o
maman alli cawagta ricar Jesucristuta
chasquicuyanmanmi.

15Tsayn6 captinpis ollgu cag o warmi
cag Jesucristuman criyicog captin
jucagnin criyicog cayman mana yaycuyta
munar aywacuypa wanuptinga ama
michétsuntsu aywacunanta. Tayta Diosga
munan majayogcuna majancunawan
shumag cawayédnantam, manam
chiquinacuyllach6 cawayénantaga
munantsu. 16Peru mana raquicarnin
imarga ollgu cagpis o warmi cagpis éllum

Jesucristuta chasquicunman salvacunanpa.

17Imand carpis Jesucristuman criyicogna
caycarga ama yarpayaytsu majayquicuna
mana criyicuptinpis paypita raquicaytaga.
Tsaypa rantinga majayquicunawan
cuyanacur alli cawacuyay Jesucristuman
criyiptin o mana criyiptinpis. Gamcunata
yachatsingénollam maytsaychopis
Jesucristuman criyicog mayicunata
yachatsicuyca.

Sefialacushga carpis mana
sefialacushga carpis Jesucristo
munangannoélla cawanantsicpa

yatsingan

18Caynopis tantiyacuyanayquitam
mund. *Cuerpuyquicunata mana
sefialacuypa Jesucristuman criyishga
carga ama yarpachacuyaytsu
seflalacuydnayquipa cagtardga. Y
cuerpuyquicunata senalacushgana
Jesucristuman criyicushga carga ama

1 CORINTIOS 7

pengacuyaynatsu sefialacuyangayquita.
19Senalashga cayangayqui y mana
sefialashga cangayquipis Diosnintsicpédga
iwalllam. Itsanga Diosnintsicga munan
sefialashga o mana sefialashga carpis
payta cdsur cawayanayquitam.

20 Jesucristuta chasquicushgana caycarga
ama llaquicuyaytsu sefalashga o mana
senalashga cayangayquitapis.

Escldvu carpis mana escldvu carpis
Jesucristo munangannélla
cawanantsicpd yatsingan

21Tsaynolla juc runapa maquincho
esclévu caycar Jesucristuman criyicushga
carga ama llaquicuyaytsu tsayno escléavu
cayangayquita. Peru tsayno
caycdyangayquipita pillapis pagacuycur
jipiyashuptiquega yargucuyay. 22Esclavu
carpis o mana carpis Jesucristuta
chasquicushgana carga paypa
maquinchonam caycédyanqui. 23Sefior
Jesucristupa yawarninwan pagacuycurmi
gamcunata Tayta Dios rantiydshurguyqui.
Tsaymi Tayta Diospa carna jutsata mana
rurayllapana cawayénayqui. 24Majayog
carpis mana majayog carpis, sefialashga
carpis mana senalashga carpis, escléavu
carpis mana esclavu carpis gamcunaga
Tayta Dios munangannollam imaypis
cawayéanayqui.

Majayog caydananpa o japalla
tdcuyidnanpa cagta yachatsingan

25Japalla cagcuna majayog cayananpé
0 mana majayog cayananpa cagtaga
Sefiornintsic Jesucristo manam
yachatsicushgatsu. Peru apostolnin
candpi acramashga captinmi nimii:
26,27 Cay imayca fiacaycunach6 mas
mejormi japalla cagcunaga japallana
tdcuyanman. Tsayno captinpis nagana
majayogna cagcunaga ama majanpita
raquicdtsunnatsu. 28Pipis majan
ashicurga manam ima jutsatapis
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ruraycan imantsu. Tsaynoélla
jipashcunapis tédcuydnanpé juc runata
auniparga ima jutsatapis manam
ruraycan imantsu. Peru majayogna ticrar
imaycacunapépis yarpachacuywanmi
itsanga allillara fiacanga. Tsaymi noga
yarpa tsayno flacananpa rantinga mejor
majaynagllana tdcunanta.

29Waugicuna panicuna, yupashga
watacunallam cay patsachdga cawantsic.
Tsayno caycaptinga majayog cayman
churacarpis Sefiornintsic Jesucristo
munangannomi cawayanayqui.
30Tsaynolla llaquicuycho carpis o
cushicuycho carpis pay munangannélla
imaypis cawayay. Imata rantiycurpis ama
tsay rantiyangayquillapéga yarpardyaytsu.
31Cay patsachd imaycapis ushacaglla
canganta musyaycarga ricuyarpis ama
riquézayquicunallapiga yarpardyaytsu.
32,33 Criyicog waugicunachopis warmiyog
cagcunaga mas yarpachacuyan
warminwan alli cawayédnanpé cagtam y
wamrancunata shumag shacshatsiydnanpa
cagtam. Nagana “Diosta sirvishd” nir
mana warmicog cagcunam itsanga Diosta
sirvinanpé cagllatana yarpachacuyan.
Tsayno caycaptinga mas allim canman
warmiynaglla tdcuyaptiquipis.
34Tsaynollam jipashcunapis majaynaglla
cagcunaga Diosta sirvinanpé cagllatana
yarpachacuyan. Majayog cag
warmicunam itsanga gowanwan alli
cawananpé cagcunata yarpachacuyan.
35Tsayndga nimii manam majayog
caydnayquipd cagta michécurtsu, sinoga
majayog cayanayquipa o majaynag
cayanayquipapis shumagra
yarpachacuyénayquipami. Imand carpis
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llapayqui Tayta Dios munangannélla
cawayayga.

36Tsayno captinpis juc runa
ashicungan jipashwan ticuytana
munarga tdcunmannam. Tsayno
majayog cayman churacar manam ima
jutsatapis ruraycantsu. 37Peru warmiyog
cayta mana munar japalla cay paypa
allin6 captinga mejor ama ashitsuntsu.
38Tsayno captinpis ashicungan
warmiwan tacuptinga allillam, ni
warmiynaglla tdcuptinpis allillam. Peru
mas allega canman majaynaglla
Diosnintsicta sirvir tdcuymi.

39Juc gowayog warmi gowan
cawaycaptinga manam gowanpita
raquicanmantsu. Gowan
wanucuycuptinmi itsanga librina caycan
juc criyicog mayinwan tacunanpapis.
Jesucristuman mana criyicogwanga
manam tanmantsu. 4°Imano captinpis
nogapa yarpaynipita viiidayarga
mananam yapapacunmannatsu.
Tsaynoga gamcunata nica Espiritu
Santuta chasquicushga carmi.

Runacunawan goricar idulucunapa
altarnincho pishtayangan aytsata
mana micuyidnanpa ningan

8 1Waugicuna panicuna, gamcuna
tantiyayanquim *idulucunapa
altarnincho pishtayangan aytsa micuy
jutsa mana canganta. Tsayta tantiyarpis
tsay micuycunaman micog aywar
waquin criyicog mayiquicunatam
llaquicatsiyanqui. Llaquicatsiydnayquipa
rantinga yarpachacuyay jutsaman
ishquiycdyangayquita yarpar
llaquicuyanganta.d 2Tantiyacog

d 8.1 Tsay witsanga Diosnintsicta mana chasquicog runacuna ima fiestata rurarpis
idulucunatam adorayag. Tsayno adorarmi idulu churardcunan altarninch6 ima ashmatapis
pishtayag jinanché micupacuyénanpé. Tsayno rurayag idulucuna Dios canganta yarparmi.
Corinto marcacho Jesucristuman criyicogcuna tsay fiestacunaman aywarmi waquincuna niyag
alli canganta y waquincunanam niyag mana alli canganta. Tsaymi alli canganta o mana alli
canganta musyayta munar apostol Pabluta tapucur cartacuyargan.
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cayangayquita yarparpis criyicog
mayiquicunapa ricananchd tsaycunata
rurarga musyag tupaycdyanquim.
3Criyicog mayiquicunapa
yarpachacuyaptiquega Diosnintsic
imaycachopis yanapayashunquim.

46Jesucristuta mana chasquicog
waquin runacunaga yarpayan
ciéluchopis y cay patsachopis
imaycaldya dioscuna cayangantam.
Tsayno yarpayaptinpis imaycawan
munayyog Tayta Diosga jucllayllam.
Paypita masga mananam juc diosga
cannatsu. Tsayno caycaptinga manam
idulucunatsu cay patsata ni ciéluta
camashga, sindga Jesucristuwan Tayta
Diosmi llapan imaycacunatapis
camashga. Tayta Diosmi nogantsictapis
camamarguntsic Jesucristo munanganta
rurarnin cawanantsicpa. [[dulucuna
munayyog mana captinmi altarnincho
pishtayangan aytsata micuyangayqui
mana jutsatsu. ]

7Tsay aytsata micuyangayqui alli
canganta niyaptiquipis waquin
criyicogcunaga jutsa cangantam
yarpdyan. Paycunaga Jesucristuta
manaré chasquicushga carmi tsay
micuycunata micur cacur idulucunata
adorayargan. Tsaymi Jesucristuta
chasquicushgana caycarpis tsay
micuycunata yapay micur yarpdyan
iduluta adoragnoélla jutsata
ruraycdyanganta.

8Tsayno yarpdyaptinpis
waquinniquega tantiyayanqui tsay
micuycunata micurpis jutsata mana
ruraycdyangantam. Rasunpapis manam
Tayta Dios salvaméashun fiesta micuyta
micungantsicpitatsu ni mana
micungantsicpitatsu, sinoga Jesucristuta
chasquicungantsicpitam. %19Tsayn6
captinpis cay ningitaga shumag
tantiyacuyay. Runacunawan goricaycur
idulucunapa altarnincho pishtayangan

1 CORINTIOS 8, 9

aytsata micuycagta ricaycuyashur
waquin criyicogcuna yarpdyanga
idulucunata adoraypis jutsa mana
cangantam. Tsaynopanam
Jesucristuman manana yaracur
canganna idulucunata adorayanga.
11Tsaynd carnam salvacunantsicpd
Sefior Jesucristo cruzcho wanushga
caycaptinpis mana salvacuyangatsu.
12Criyicog mayintsiccuna Jesucristuta
gongariydnan captin tsay micuycunata
micurnin jutsatam ruraycayanqui.
13Tsaymi gamcuna tsay micuycunata
micuyadnayquitsu. Nogapis manam
imaypis tsay micuycunata micushétsu
criyicog mayintsiccuna Jesucristuta
gongariydnanpéga.

Apostol cananpi Pabluta
Diosnintsic acrangan

9 1.2Gamcunaga ¢imanirta
ningdcunata imapéapis mana
cuentayanquitsu, Jesucristupa
*apostolnin mana cangéta yarpar?
Nogataga quiquin Sefiornintsic
Jesucristum yuripaycamar nimashga
apostolnin canédpi. Tsaynopanam Tayta
Diospa alli willacuyninta willapapti
gamcunapis Jesucristuta
chasquicushgana caycéyanqui. Tsaymi
apostolnin cangita waquin runacuna
mana tantiyayaptinpis gamcunaga
rasunpa apostolnin cangétaga
tantiyacuyédnayqui.

3Gamcunapa imayquicunatapis mana
mafiashga captimi waquinniquicunaga
niyanqui: “Pabloga Jesucristupa
apostolnin mana carmi imatapis
mafiamantsictsu. Apostol mana
captinchir imata chasquinanpépis
deréchun cantsu” nir. 4Tsayno
niydmaptiquipis waquin
yachatsicogcunapandéllam nogapapis
deréchii can patsatsiydménayquipa y
micuyta garaydméanayquipéapis.
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1 CORINTIOS 9

5Musyayangayquinopis Pedruwan
waquin cag apostolcuna y Jesucristupa
waugincunapis Diosnintsicpa
willacuyninta willacur puriyaptin
warmincunatawanmi yanapaycdyan.
Nogapapis deréchoga canmi apostol
caycaptéga warmiyogta ni
warmiynagtapis imallawanpis
yanapayaménayquipd. 60 tsayoraga
¢Bernabepawan nogallapacu
deréchiicuna cantsu mana
yanapaycaydmanayquipa?

7¢Pitd soldddu cayman yaycunman
gastuncunapa quiquinpa gelléninta
pagacuycur? Tsaynolla ¢pi runata
sigapacog aywar payllayninta mana
chasquinmantsu? Y ¢pité iishayog
caycar millwanta putscananpi mana
rutunmantsu? 82Tsayndllam nogapapis
deréchii can Jesucristupa apostolnin
cangédpita yanapayamanayquipa.
*Moises gellgangan leycunachopis
cayno nirmi gellgaraycan: “Yuntata
pachan mana garaypaga ama
yapyatsiyaytsu” nir. Tayta Dios
tsayndga nirgan yuntata pachan
garayangayquinolla willacuyninta
willacogcunatapis yanapaydnanpa
cagtam.

10 Arupacogcunapis aruyanganpita
jornalninta chasquiyanmi, y
sigapacogcunapis payllaynintaga
chasquiyanmi. Tsaynollam Diospa
willacuyninta willacogcunapis
willacuyanganpita chasquiydnanpéga
deréchuncuna can. 1'Nogacunam
gamcunatapis Diospa alli willacuyninta
willapdyargo. Tsaymi nogacunatapis
gamcuna imallawanpis
yanapaydmanquiman. 12Waquin
yachatsicogcunata
yanapayangayquinolla nogacunatapis
punta chdmog caycédyaptéga
imaycallawanpis
yanapayamanquimanmi.
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Tsayno captinpis noga manam
imatapis mafiargotsu, runacuna cayno
niydmananta mana munar “Pabloga
Diospa willacuyninta willacuycan
imatapis chasquipacunan raycullarmi”
nirnin. Tsayno nir jamurdydmarmi
waquincunaga willacungéta
chasquicuyangatsu. Tsayta mana
munarmi quiquicuna arucuyarg6 imapis
gastiicunapiga. Tsaynollam
maytsaychdpis Diospa alli willacuyninta
willacuycdya imatapis mana
chasquipacuyllapa pipis maypis Sefior
Jesucristuta chasquicuydnanta munar.
13Imano captinpis ama yarpayaytsu
imatapis mana mifishtiypa
puriycdyangdta. Gamcuna
musyayanquim *templuché *altarta
pitsapacogcuna y churapacogcunapis
altarcho pishtayangan aytsata micur
cawayanganta. 14Tsaynollam Diospa
willacuyninta willacogcunapis
willacuyanganpita chasquiydnanpéga
imallapis faltdnantsu. Tsayno
cananpami Sefiornintsic Jesucristo
yachatsicushga.

15Tsayno captinpis noga cushiciimi
gamcunawan caycar imatapis mana
chasquipaypa Diospa willacuyninta
willapangéta. Y tsayno imaycawanpis
yanapayamaéanayqui raycurtsu manam
cay cartata apatsimii, sinoga
Jesucristupa apostolnin cangéta
tantiyacuydnayquipami. Willacungépita
cobrandpa rantinga jina wanuciimanmi.

16Nogataga Tayta Diosmi acramashga
willacuyninta willacunédpéa. Tsayno
acrashga caycar shumag mana
willacurga allau nogalld, imanora casha
Tayta Dios castigamaptin. 17Nogaga
Seflor Jesucristupa munaynincho carnin
pay nimangallantam imaycatapis
ruraycalld. Juc witay paganta mana
chasquiyllapa arungannéllam nogapis
Jesucristupa willacuyninta willacuyca
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ima pégatapis mana chasquiyllapa.
Pégapé raycullar willacurmi itsanga
gamcunataga cobrdmanpis cargan.
18Tsayno mana cobrayllapa alli
willacuyninta willacupti runacuna
Sefior Jesucristuta chasquicuyaptin
imandmi noga cushicii. Tsaymi imano
carpis mana cobrayllapa willacuyca,
willapangépita gamcuna
pdgaydménayqui captinpis.

19Tsaynollam runacunapa imayca
cawaynincunamanpis cawanépa
shumagra tantiyacii. Tsaynoga
runacunachd cawé pipis maypis
Jesucristupa willacuyninta
chasquicuyinan cashgam. 20Tsaymi ari
Israel runacunawan goricarpis paycuna
cawayanganndlla nogapis cawd. Moises
gellgangan leycunata
cumpliyangannollam nogapis
cumpliyca. Itsanga noga tantiya tsay
leycunata cumpliyanganllawanga mana
salvacuydnanpéa cangantam. Tsayno
cayaptinpis Sefior Jesucristuta
chasquicuydnan raycurmi paycuna
imandpis cawayanganno nogapis
cawayca.

21Mana Israel cag runacunawan
goricarpis iwalllam paycuna
cawayangannolla nogapis cawa. Itsanga
paycunawan goricanga oracuna jutsa
rurayman mana ishquiypam Jesucristo
munangannélla cawayci. Tsaynoga
cawayca Sefior Jesucristuta
chasquicurnin salvacuyénanpami.
22,23May puringdchdpis runacuna juc
imallapépis jutsa canganta niyaptin
nogapéd mana jutsa caycaptinpis
tsaytaga manam rurdnatsu. Tsaynomi
maytsaychopis cawaycé Tayta Diospa
alli willacuyninta runacuna
imaycandpapis chasquicuyinanta
munarnin.

24Musyangantsicnopis atscag
runacuna llallinacuych6 génanacur

1 CORINTIOS 9, 10

aywar mas alli correg cagllam
premiutaga chasquin. Tsay alli correg
cag premiuta chasquinganno
gamcunapis Tayta Dios munanganno
imaypis cawayay ci€lucho premiuta
chasquiyédnayquipa. 25Corrir
llallinacuyédnanpé o ima pucllachopis
gdnanacuyananpaga imaycapitapis
cuidacuyanrdmi gidnaydnan raycur.
Tsayno 1lallinacogcunaga pasaypa
yachacur imanomi listacuycun ushacag
premiullapi. Nogantsicmi itsanga
imaycatapis jagiycur listacunantsic
ciélucho Tayta Diospita premiuta
chasquinantsicpa cagllatana. 26Correg
mayincunata llalliyta munar pasaypa
corringannd o ima génanacuychdpis
imaycandpa llalliyta munangannoémi,
nogapis Tayta Dios munanganno
cawaycd nopanman char premiuta
chasquindpa. 27 Tsayno captinmi imaypis
shumag yarpachacuycur cawaycé. Tayta
Diospa willacuyninta shumag
yachatsicurpis llutan ruraycunaman
ishquirga manam Tayta Diospa
fiopanman chéshétsu.

Unay Israel runacuna Diosta mana
cdsucur cawayanganno mana
canantsicpa yitsingan

1 O 1.2Waugicuna panicuna, gamcuna
musyayanquim Israel runacunata
unay ima pasangantapis. Paycunatam
Egipto nacionpa mandunpita Tayta Dios
jipimurgan. Nircurmi pucutayta
yuritsipasquir tsay pucutay gepallanpa
pushargan. Tsaynollam Puca Lamartapis
ishcanldman raquisquir pasatsirgan
chopinpa llapanta. Tsaynomi ari Israel
runacuna lamar chopinpa pasar jucldya
cawaymanna Moisesta gatirar
aywayargan. Paycunapa tsayga cargan
nogantsic Sefior Jesucristuta chasquicur
bautizacungantsic cuentam. 3Tsaynomi
tsunyag jircacunata aywar llapancuna
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micuyargan Diosnintsic camaripangan
micuycunatapis.® 4Y nircur yacunaypita
wanuydnanpa caycaptinmi gagapita
yacuta pashtariycatsimurgan
upuyananpaf Tsaynomi ari tsay
tsunyagcunachopis Diosnintsicga imaycay
oOrapis mifishtiyangancunata
camaripargan. >Tsay imayca
milagrucunata ricaycarpis Tayta Diosta
manam cédsuyargantsu. Tsaymi tsay
tsunyag jircacunach6 mana cisucog
cagcunata castigar ushacétsirgan.

6Israel runacunata Tayta Dios tsayno
castigargan nogantsicpis tantiyacurnin
llutancunata mana ruranantsicpami.
7Tsaynopis Diosta imapépis mana
cuentar idulucunata ama adorayaytsu.
Unay Israel runacuna orupita rurashga
becérrupa imijinninta adorar jutsata
rurayanganpitam Diospa palabran
gellgaranganchopis nican: “Orupita
becérrutano ruraycurmi runacunaga
jamaycur micur upyar cacuyargan. Y
nircur warmicunawan lluta cacuyargan”
nir. Tsayno Tayta Diosta manana césur
cawayanganpita castiganganta ama
gongashuntsu.

8Tsaynolla juc warmicunawan cacur
ama jutsa rurayman yaycuyaytsu. Israel
runacuna lluta juc warmicunawanpis jutsa
rurayman yaycuyanganpitam Tayta Dios
juc junagllacho ishcay chunca quimsa
waranga (23,000) runacunata
ushacétsirgan.g 9Tsaynopis Tayta Dios
munanganta rurayanayquipa rantin
quiquiquicuna munayangayquita
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ruratsiyta ama yarpdyaytsu. Unay Israel
runacunatapis quiquincuna munayanganta
ruratsiyta munayaptinmi Tayta Dios
culebracunawan canitsiypa castigargan.
Tsayndpa maytsica runam wanuyargan.h
10paycunata yanapananpa Moisesta Tayta
Dios churashga caycaptinpis
llutancunatam parlayargan: “Moisesga
llutantam ruraycan nogantsicpa” nirnin.
Tsayno parlacachdyanganpitapis
angelnintam cachamurgan paycunata
wanutsir ushacétsinanp.?

11Unay Israel runacunata Tayta Dios
tsayno castiganganmi gellgaraycan
canan nogantsicpis tantiyacunantsicpa.
Llutanta rurayanganpita paycunata
castigangannollam nogantsictapis
castigaméshun Diosnintsicta mana
casushgaga. 12Tsayno caycaptinga
shumag tantiyacuyay jutsa rurayman
mana ishquiydnayquipa. Alli
cayangayquita yarpar
caycdyangayquitatd jutsa rurayman
ishquicurpuyanquiman. 13Jutsaman
ishquitsimé@napéga cay patsacho
imaycallapis caycanmi. Peru Tayta
Diosman yéracushgaga imayca jutsa
ruraycunapitam imaypis tsapdmantsic.
Payman ydracogcunataga mana
dejaypam yanapamashun imayca jutsa
ruraycunaman mana ishquinapé.

idulucunata mana
adorayidnanpa willangan

14Israel runacuna idulucunata
adorayanganpita Tayta Dios castigashga

e 10.3 Tsunyag jircacunata aywar Israel runacuna Diosnintsic camaripangan micuycunata

micuyangan cagpita musyanayquipé liyinqui Exodo 16.4-31.

f 10.4 Israel runacuna

upuyénanpa Diosnintsic gagapita yacuta pashtariycatsimunganpita musyanayquipa liyinqui

Exodo 17.1-7 y Numeros 20.2-13.

g 10.8 Israel runacuna jutsa rurayman yaycuyanganpita

Tayta Dios juc junagllach6 23,000 runacunata ushacétsingan cagpita musyanayquipa liyinqui

Numeros 25.1-9.

h 10.9 Tayta Dios Israel runacunata culebracunawan canitsiypa
castigangan cagpita musyanayquipé liyinqui Numeros 21.4-7.

i 10.10 Israel runacuna

parlacachédyanganpita Tayta Dios angelninwan paycunata ushacétsingan cagpita
musyanayquipa liyinqui Numeros 14.1-38 y 16.41-49.
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caycaptinga gamcunapis, waugicuna
panicuna, tsayno llutancunata ama
rurayaytsu. 13Alli yarpayyog runacuna
caycarga tantiyacuyanquimanmi cay
nimungé rasun cag canganta. 1Santa
Cénacho vinuta upur y tantata
paquipanacur ¢llapantsicpis manacu
yarpaycantsic Sefior Jesucristo
nogantsicpé raycur yawarninta jichar
cruzcho wanunganta? 17 Tsaycho
maytsicag carpis juc tantallata
micupacur Diosnintsicta adorarnin
jucllayllandllam caycantsic. 18 Tsaynomi
Israel runacunapis Tayta Diosta
adoracuyédnan altarcho pishtayangan
aytsata micupacurnin llapanpis
jucllayllanolla caycdyan. Y tsaynollam
gamcunapis runacunawan goricar
idulucunapa altarninché pishtayangan
aytsata micurga idulucunata
adoragcunawan jucllayllanolla
caycdyanqui. Tsayno caycaptinga
paycunawan goricar ama micuyaytsu
tsay aytsata.

19dulucunapaga manam ima
poderninpis cantsu. Tsaymi altarnincho
idulucunata adorarnin ashmata
pishtayaptinpis tsay iduloga ni
imachoOpis yanapantsu. 20Tsaycunata
rurarnin manam idulucunatatsu
adoraycdyan, sindga *supaycunatam.
Tsayno caycaptinga gamcunapis tsay
micuycunata micur supaycunata adorag
cuentanam caycdyanqui. Nogaga
manam munétsu tsaycunata
rurayédnayquita. 21Santa Cénacho vinuta
upuycarga ¢imanirtd Jesucristuman
mana criyicog runacunawan goricar
idulucunata adoraydnanpé apayangan
vinuta upuycdyanqui? Tsay vinuta
upurga supaycunatam adoraycdyanqui.
Tsaynopis Santa Cénacho tantata

1 CORINTIOS 10

micuycarga ¢imanirtd waquin
runacunawan goricar idulucunapa
altarnincunacho pishtayangan aytsata
micuycdyanqui? Tsay aytsata micurga
supaycunatam adoraycdyanqui.
22Tsaycunata rurar cacurga Tayta Diosta
pasaypam rabyanaycétsiyanqui. Tsayno
rabyanétsiyangayquipitaga Tayta Dios
castigunwanmi ushacétsiydashunqui.

23Tsay aytsata micuydnayquipé libri
caycarpis ama gongayaytsu
micuyaptiqui criyicog mayiquicuna
jutsata rurayangayquita yarpdyananpa
cagta. Jutsata rurayangayquita yarparga
égamcunapita imatard yachacuyanga
Tayta Dios munanganno cawaydnanpa?
24Tsayno captinga ama
quiquillayquicuna allichd cayédnayquipa
yarpachacuyaytsu, sindga criyicog
mayiquicunapis allichd caydnanpa
yarpachacuyay.

25Mercadupitapis’ maypitapis aytsata
rantir idulucunapa jutincho
pishtayanganta o mana
pishtayangantapis mana tapupacuyllapa
micucuyay. 26Cay patsacho cagcunaga
imaycapis Tayta Dios camangallanmi.
[Tsayno paylla camashga captinmi
llapanpis micunantsicpaga allilla
caycan.] 2’ Tsaymi pillapis
micuyédnayquipa gayatsiyashuptiqui
mana tapupayllapa
garayashungayquitaga micucurcuyanqui.
28,29Peru tsay gayatsiydshogniqui Diosta
mana casur idulucunapi jutitsaycur
rurayanganta willayashuptiqui itsanga
ama micuyanquinatsu.
Willaycdyashuptiquird tsay micuyta
micuyaptiquega gayatsiydshogniqui
runam yarpanga gamcunapis tsay
idulucunata adorarna
micuyciyangayquita.

j 10.25 Corinto marcachoga Diosman mana criyicogcuna ima ashmata pishtarpis
iduluncunapa jutincho6rémi pishtayag mercaduchopis ni maychopis.
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Imano captinpis waquinniquicunaga
niyanqui: “éImanirti imaycatapis
micuciimantsu, runacuna llutanta
yarpdyangallanpitaga? 30Llapan
micuytapis camaripdmanganpita Tayta
Diosta agradesicur micuptéga, ¢imanirta
pipis jamurdydmanman?” nir. 31 Tsay
micucuyangayquicuna alli canganta
yarpayaptiquipis waquin runacunaga
yarpdyanga supaycunata cushitsir
rurayciyangayquitam. Tsaynopam
Jesucristuta chasquicuyangatsu. Tsaymi
micurpis, upurpis, y imata rurarpis
Sefor Jesucristuta runacuna
chasquicuydnanpa allillata
ruraydnayqui. 32Jesucristuta
chasquicuydnan caycaptinga ama
imatapis llutallaga micuyaytsu ni
rurayaytsu, Israel runacuna captinpis ni
mana Israel runacuna captinpis.
Tsaynopaga waquin criyicogcunapis
Jesucristuta gongasquir yapaymi
idulucunata adorayanga. 33Tsayno
captinmi nogapis cosard yarpachacii
ima micuycunata micundpapis o mana
micundpépis. Manam llutallaga imapis
alli ruraytsu. Imaycatapis noga ruré alli
cagllatam runacuna Jesucristuta
chasquicur salvacuydnanpa.

1 1 1Sefior Jesucristuta cdsur noga
cawanginolla gamcunapis pay
munanganta rurayay.

Tayta Diosman mafiacur

goricdyangancho Corinto

warmicuna umancunata
shucutacuyinanpa Pablo yétsingan

2Gamcuna imaypis yarpardyamaptiqui
feyupam cushicii. Tsaynollam cushicii
Seflor Jesucristupd yachatsingdta mana
gongayangayquita. 3[Tsayno captinpis
gamcunach6 waquin warmicuna
gowancunata mana césurshi caycdyan.]
Warmicunaga gowanpa mandunchomi
cayanan. Tsaynollam ollgupis
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Jesucristupa mandunché caycan, y
Jesucristupis Tayta Diospa
mandunchomi caycan.

4Goricdyangayquiché {isuyquicunaman
Tayta Diosman manacur o willacuyninta
willacur juc ollgu manam umanta
shucutacunmantsu. Ollgucuna umata
shucutacurcur Tayta Diosman
maflacurga Jesucristuta manam imapépis
cuentaycantsu. >Warmicunam itsanga
Tayta Diosman marfiacur o willacuyninta
willacur goricdyangayquicho
umancunataga shucutacuyanman.
Usuyquicunaman umanta mana
shucutacurga gowanta manam
respitaycantsu. Umanta mana
shucutacurga tsay warmi agtsanta
rutucureg cuentam pengacuypi caycan.
6Umanta shucutacuyta mana munag
warmega mejor agtsanta rutucuritsun. Y
si agtsan rutucushga cayta pengacurga
umanta shucutacutsun.

70Ollguta camar Tayta Dios quiquin
niragllatam camargan. Tsaymi
goricdyangayquicho Tayta Diosta alabar
umancunata ollgucuna imawanpis
shucutacuyanmantsu. [Warmicunam
itsanga gowanpa munaynincho car
lisuyquicunaman umancunata
shucutacuyénan.] Tsayno
shucutacunman ollgupita warmita Tayta
Dios camashga captinmi. 8Manam
warmipitatsu ollguta Tayta Dios
camargan, sindga ollgupitam warmita
camargan. °Y manam warmi japallanrd
caycaptintsu ollguta camargan, sindga
ollgu japayllallan captinmi majanpa
warmita camargan. 19Tsaymi
lisuyquicunaman warmicunaga Tayta
Diosman maiacur goriciyangayquicho
umancunata shucutacuydnan gowanpa
munayninchd carnin. Tsayno cayaptinga
angelcunapis cushicuyanmi.

11[Tsayno captinpis ama yarpayaytsu
warmicuna mana valeg cayanganta.]
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Cay cawaynintsicchbga warmipis
ollguwanmi alli cawayta tarin, y
ollgupis warmiwanmi alli cawayta tarin.
12Musyantsicmi ollgupitard warmita
Tayta Dios camanganta y tsaynollam
musyantsic warmipitard ollgupis
yuringanta. Tsayno llapanpis cananpéga
Tayta Diosmi camacétsirgan.

18Waugicuna panicuna, Tayta
Diosman mafacur goricidyangayquicho
warmicuna umancunata
shucutacuydnanmi. Tsayno caycaptin
¢allitsurd canman warmicuna
umancunata mana shucutacuyllapa
cayaptin? 140Ollgucunaga ata agtsashga
carnin pengacuypami cayan.
I5Warmicunatam itsanga agtsancunard
warmi cayta shumag patsarétsin. Ata
agtsayog carga tsay agtsallanwanmi
warmega shucutacushgano caycan.
16Tsay iisuyquicunapd manam masta
parlayta munétsu. Imané captinpis cay
nimungéta shumag tantiyacuyay. Tayta
Diosman mafiacuyangayquichd
warmicuna umanta shucutacuyanmi.
Maytsaycho criyicogcunapis tsaytaga
tantiyayanmi.

Santa Cénata shumag
celebraydnanpa tantiyatsingan

17,18Gamcunaga Santa Cénata
celebraydnayquipa goricdyangayquicho
gallayédtsinacurshi caycdyanqui.
Rasunpapis tsaynomi may
portacuycdyanqui. Santa Cénacho llutan
rurag cayaptiquega manam gamcunata
“Allitam ruraycdyanqui” nimantsu.
19¢Imaycatd padsaycun gamcunawan?
Tsayno gallayéatsinacurchir alli
cawaycdyanqui, éau?

20Tsay Santa Cénata
celebraydnayquipé goricar
gallayatsinacuyangayquiwan manam
Diosnintsic munangannonatsu
ruraycdyanqui. 21 Tsay

1 CORINTIOS 11

goricdyangayquichoshi waquinniquega
alli micuycunata apaycur micucuyanqui.
Pobri cagcunanash tsayno
micucuyaptiqui munapar
ricaraycdyashunqui. Mallagar
caycdyaptinpis pachayquicuna
juntanganyagrashi micur cacuyanqui. Y
wagquinniquicunaga machag machag
upyarshi cacuyanqui. 22Tsayno carga
¢ima allitatd ruraycdyanqui? Waquin
criyicogcunata tsayno
munapatsiydnayquipa rantin ¢imanirté
wayiquicunach6 micucuyanquitsu?
Tayta Diosta mana casurnin ¢imanirta
gamcuna micuyniynag cag
criyicogcunata munapatsir
pengacatsiyanqui? Tsayno
cayangayquipita “Allitam
ruraycidyanqui” niydshayquitsu manam.

Santa Cénacho discipuluncunawan
Jesucristo caycanganta
tantiyatsingan
(Mateo 26.26-29; Marcos 14.22-25;
Lucas 22.14-20)

23Santa Cénapita Sefiornintsic
Jesucristo yachatsingantam nogapis
tantiyaycatsi. Wanutsiydnanpa Judas
entregangan tsacaymi Sefior Jesus tantata
aptarcur Tayta Diosta agradesicurgan.
24Nircurmi tsay tantata paquirir nirgan:
“Cay tantaga cuerpiimi. Cay tantata
micur imaypis yarpdyanqui gamcuna
raycur wanungéta” nir. 2’Merendata
micur ushasquirnam vinuyog visuta
aptarcur nirgan: “Cay vinuta upur
imaypis yarpdyanqui gamcuna raycur
yawarnita jichangéta. Tsayno jichaptimi
Tayta Dios runacunawan *mushog
contratuta ruranga nogaman criyicamog
cagcunata jutsancunapita perdonananpa”
nir. 26Tsayno6 ninganpitam Sefiornintsic
cutimunganyag Santa Cénata micur upur
yarpantsic nogantsic raycur cruzcho
wanunganta.
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Jutsata rurarcur Santa Cénata mana
micuydnanpd ningan

27Pipis manacagcunata rurarcur Santa
Cénata micur upurga mas jutsayogmi
ricacun. Tsayno rurarmi Jesucristo
wanunganta ni imapapis cuentayantsu.
28Tsaymi Santa Cénata micuydnayquipaga
shumagra tantiyacuydnayqui imand
cawaycdyangayquitapis. 2°Llutancunata
rurarcur Sefiornintsic wanunganta
imapdpis mana cuentar Santa Cénata
celebrayaptiquega Tayta Dios feyupam
castigayashunqui. 30Tsayno
cayangayquipitash waquinniquicunaga
mana alliypana geshyaycidyanqui y
waquincunanash wanuyashgana.
31Tsaymi Santa Cénata micuyédnayquipdga
shumagra tantiyacuyanayqui
jutsayquicunata. Perdonta
mafiacuyaptiquega Tayta Dios manam
castigayashunquitsu. 32Nogantsictaga
castigarpis castigamantsic llutan
ruraycunata jagirinapami. Tsayno llutan
ruraynintsiccunata tantiyacur jagirishgaga
Tayta Dios infiernumanga mananam
gaycamashunnatsu.

33Tsaymi, waugicuna panicuna, Santa
Cénaman goricdyangayquicho jucniqui

jucniquicunapis shumag ricanacuyanqui.

34Tsay goricdyangayquicho
waquinniquicuna mallaganarnin punta
puntata micuydnayqui captinga mejor
wayiquicunachd micucarcaydmunqui.
Tsaynopaga Tayta Dios manam
castigaydshunquinatsu.

Tsaypita mas waquin asuntucunataga
shamurnam arreglasha.

Espiritu Santo imaycanlayapa
yanapamangantsicta willangan

1 2 IWaugicuna panicuna, cananga
Espiritu Santo imano

yanapamangantsictapis shumagmi
tantiyatsiydshayqui.
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2Musyayangayquinopis Jesucristuta
manard chasquicurninga gamcunapis
waquin runacunanéllardmi idulucunata
“Cayga diosnimi” nir adorarnin
cawacuyarguyqui. 3Tsayno cawashga
carmi waquinniquicunaga
tantiyayanquirdtsu picuna Espiritu
Santuta chasquicushga cayanganta y
picuna mana chasquicushga cayanganta.
Jesucristuta chasquicur munaynincho
cawagcunaga llapanmi Espiritu
Santutapis chasquicuyashgana. Y
Jesucristuta imapépis mana
cuentagcunaga pipis manam Espiritu
Santuta chasquicushgatsu.

4Espiritu Santoga imayca gracianta
gomantsic jucnopa jucnopapis.
SSefiornintsic Jesucristunam
llapantsictapis imaycamanpis
camacatsir churamantsic payta
sirvinantsicpa. Tsaymi
yarpaydnayquitsu Sefiornintsicta
waquincunalla sirviycdyanganta. 6Tayta
Diosga imaycanopam llapantsictapis
gracianta gor yanapamantsic
munanganta ruranantsicpd. Ama
yarpayanquitsu waquin
criyicogcunallata yanapaycanganta.
7Llapantsictam jucndpa jucnopapis
Tayta Dios Espiritu Santunwan
yanapatsimantsic nogantsicpis criyicog
mayintsiccunata yanapanantsicpa.

8Waquin criyicogcunata Espiritu Santo
yanapan shumag tantiyacurcur
waquincunatapis tantiyatsiyinanpami. Y
waquintanam Espiritu Santo yanapan
shumag yachacunanpé, nircur waquin
cagcunatapis yachatsinanpa.
9Tsaynollam waquin cagtapis Espiritu
Santo yanapan Tayta Diosman yédracur
imaycapépis mafiacunanpd,
geshyagcunata allitsinanpa,
10milagrucunata rurananpd, y Diospa
willacuyninta musyatsicunanpa.
Tsaynollam waquincunatapis Espiritu
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Santo yanapan manacagcunata
parlaycdyanganta tantiyacunanpd, mana
yachangan parlaycunacho willacunanpa,
y nircur willacungancunata
quiquincunapa parlayninchéna
tantiyatsinanpd. 11 Tsaynomi ari Espiritu
Santo poderyog car criyicogcunata
jucnopa jucnopapis yanapan. Tsaymi
llapantsictapis quiquin Espiritu Santo
munanganllaman yanapamantsic
waugintsiccunata yanapanantsicpa.

Jesucristupa cuerpun cangantsicta
tantiyatsingan

12,13Musyantsicmi juc runapa
ricrancuna, chancancuna, y umanpis juc
cuerpullachd canganta. Tsaynollam
Espiritu Santuta chasquicushga cagga
llapantsicpis jucllayllanéllana
caycantsic. Tsayno carnam Jesucristupa
cuerpunna cantsic, Israel runa carpis y
mana Israel runa carpis, pipa escldvun
carpis y mana esclivu carpis.

14Runapa umanwan, chancanwan,
maquinwan, llapanwanrémi juc
cuerpoga ruracan. '>Chaquintsic manam
cuerpuntsicpita yargucunmantsu: “Noga
maqui mana caycarga manam
cuerpuchétsu cd” nir. 16Tsaynolla
rinrintsicpis manam cuerpuntsicpita
yargucunmantsu: “Noga fiawi mana
caycarga manam cuerpuchétsu cd”
nirnin. 17Cay cuerpuntsic fiawilla
captinga ¢imawanrd wiyashwan? Y
tsaynopis cuerpuntsic rinrilla captinga
¢imawanrd asyaytapis mayashwan?
18Tayta Diosllantsicga yarpanganmanmi
imaycayogta camamarguntsic umayogta,
ricrayogta, y chancayogta. 12ilmanoré
cashwan cargan umantsiclla captin o
chancantsiclla captin! 20Peru Tayta
Diosga llapanyogtam camamarguntsic
juc cuerpulla cananpa.

21Manam fiawintsicpis maquintsicta
ninmantsu: “Manam gamta mifishtitsu”

1 CORINTIOS 12

nir. Tsaynollam umantsicpis
chaquintsicta ninmantsu: “Manam
gamta mifishtitsu” nir. 22Antis
cuerpuntsictaga Diosnintsic camashga
mas pishi topay cagcunata y
pengaynintsic cagcunata mas
cuidanantsicpdmi. 2324Tsaymi pishi
topay captin fnawintsicta shumag
cuidantsic. Ricrantsiccunataga
chancantsiccunataga manam alldpa
céasupantsictsu. Tsaynollam
pengaynintsictapis juccuna mana
ricaydnanpa tsapacuntsic. Tsayno
tsapacurpis manam yarpantsictsu mana
vileg cangantaga, sindga tantiyantsic
cuerpuntsicchd llapanpis cagcunaga
vileg cangantam. 25Tsayno captinmi
cuerpuntsicchd cagcunataga llapanta
mifishtintsic, pishi topaytapis o mana
pishi topaytapis, pengaytapis o mana
pengaytapis. 26Imaycallantsicpis
nanaptinga llapan cuerpuntsictam
nanatsicuntsic. Tsayno
caycangantsicpita allisquirga
cushishgam ticrasquintsic. [Tsaynollam
criyicog mayintsicta imapis pasaptin
llaquicuntsic y Tayta Dios
yanapaptinnam cushicuntsic.]
27Nogantsic Jesucristuta
chasquicushgana cagcunaga
llapantsicpis paypa cuerpunmi
caycantsic. 28Tsaymi Sefior
Jesucristuman criyicur cawagcunata
Tayta Dioslla churashga apostolcuna
cayananpd, willacuyninta
willacuyénanpd, y yachatsicuydnanpa.
Waquincunatanam acrashga
milagrucunata rurayénanpa,
wagquintanam geshyagcunata
allitsiydnanpd, waquintanam
pobricunata yanapayananp4,
waquintanam shumag yétsicog
caydnanpd, y waquintanam acrashga
mana yachangan parlacuycunachdpis
willacuydnanpa. 2Manam llapan
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criyicogcunatatsu Tayta Diosga
churashga apostolnin caydnanpi, ni
willacognin caydnanp4, ni yachatsicog
cayananpd, ni milagrucunata
ruraydnanpa. 30Tsaynopis manam
llapantatsu Tayta Dios churashga
geshyagcunata allitsiydnanpd, ni mana
yachangan parlaycunapa
willacuyédnanpd, y nircur
willacungancunata quiquincunapa
parlayninchona tantiyatsinanpa.
[Tsayno caycaptinga ama
yarpachacuyaytsu: “Jesucristuman
waquin criyicogllatam Espiritu Santo
yanapaycan” nir.] 31Yarpachacuyayga
gamcunatapis Espiritu Santo
yanapayashuptiqui criyicogcunata
yanapaydnayquipi cagta. Tsaycunata
shumag tantiyacur cawayénayquipami
canan noga jucta willapdyashayqui.

Cuyanacuy imané canganta
Pablo tantiyatsingan

1 3 1Cay patsacho llapan imayca
parlacuycunachd parlayta
yacharpis o *angelcunapa
parlacuynincunata parlarpis cuyacuyta
mana yacharga llapan parlangécunapis
platilluta llutalla tucayaptin
chinchinyangannéllam caycan. 2Tayta
Diospa willacuyninta shumag willacurpis
o ima pdsananpé cagcunata musyarpis o
imayca yachag runacunapita masta
musyarpis cuyacuyta mana yacharga
¢imapéréchi véliman? Tsaynolla Tayta
Diosman yaracuycur juc jircata
jucagldman witicunanpéa niycupti
witicusquiptinpis cuyacuyta mana
yacharga manam imapépis valitsu.
3Pobricunata llapan imaycdcunata garar
ushasquirninpis o runa mayi raycur
wanuyta tarirpis cuyacuyta mana
yacharga imapérachi viliman.
4Cuyacog carga runa mayintsic
ashllimashgapis awantacuntsicmi.
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Tsaynomi cuyacuyta yacharga runa
mayintsictaga chiquintsictsu, sindga
cuyapantsicmi. Manam musyag yachag
tucuntsictsu ni runa tucuntsictsu.
5Manam manacagcunata llutallaga
parlacuntsictsu, ni manam
imaycachopis quiquintsicpa ricogllaga
cantsictsu. Manam imaycallatapis
ajanaycantsictsu ni piwanpis
ajatsinacurcur nanag flawintsicpa
ricapantsictsu. 6Llutancunata ruraptin
manam pitapis cushipantsictsu, sinéga
imaycacuna pasaptinpis cuyapantsicmi.
Y allicunata ruraptinga cushicuntsicmi.
7Cuyacog carga runa mayintsic
chiquimashgapis manam wasan
rimantsictsu. Jucpa wasanta rimaptinpis
manam rimashintsictsu. Llutancunata
ruraptinpis tantiyatsintsicmi allillata
rurar cawananpd. Imata nimashgapis
awantacuntsicmi.

8-10Cay patsacho cawar Tayta Dios
imano6 canganta manard shumag
tantiyacuptintsicmi Espiritu Santo
yanapaycdmantsic Tayta Diospa
willacuyninta tantiyanantsicpd y
runacunata musyatsinapé. Sefior
Jesucristo goricamashgaga mananam
willacushunnatsu, mana yachangantsic
parlacuycunacho parlashunnatsu, ni cay
patsacho Espiritu Santo
tantiyatsimangantsicno
yachacushunnatsu. Tsayno captinpis
Tayta Dioswan y runa mayintsicwanmi
itsanga imayyagpis cuyanacuycashunlla.

11Nogapis wamra carga wamrandéllam
parlargépis y yarpachacurgépis. Canan
rucuyaptinaga mananam
wamrapandnatsu yarpachacuynipis.
Tsaynomi ari Sefior Jesucristo
goricamashgapis manana
mifishtishunnatsu Espiritu Santo tsayno
yanapaménantsictaga. 12Cananga
macwa espéjucho ricacognopis
manardmi shumagga tantiyacuntsicratsu
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Tayta Dios imano canganta.
Gloriachoémi itsanga Tayta Dios
nogantsic imano cangantsicta
musyanganné nogantsicpis pay imano
canganta musyashun.

13Cay patsacho tsayno llapan
ushacaptinpis mana imaypis
ushacangatsu Diosnintsicman
ydracuynintsicmi, gloriaman
pushaménantsicpé cagta
shuyacuynintsicmi, y
cuyanacuynintsicmi. Tsay quimsanpita
mas vileg cagga cuyanacuynintsicmi.

Mana yachayangan
parlacuycunacho Espiritu Santo
parlatsingancuna

1 4 IWaugicuna panicuna,
gamcunaga imaycanopapis
cuyanacur cawayay. Diosnintsicta
mafiacuyay alli willacuyninta pitapis
maytapis shumag tantiyatsiypa
willapdyédnayquipd. 2Runacuna mana
tantiyayangan parlaycunapa
willapdydnayquipa rantinga allim
canman quiquincunapa
parlaynincunacho Tayta Diospa
willacuyninta willapayaptiquim. Tsayno
willacuyaptiquega manam pipis
tantiyaydshunquitsu imata
parlaycidyangayquitapis. Tsaytaga Tayta
Diosllam tantiyaydshunqui. 3Runacuna
tantiyayangan parlaycunapa
willacuyaptiquim itsanga llapan
parlapaycangayquicunatapis
tantiyaydshunqui. Tsaymi llapan
wiyagcuna cushicur shumag
yachacuyanga Diosnintsic munanganno
cawaydnanpi. 4Mana tantiyangan
parlaycunapa parlaparga tsay parlag
cagllam cushicun. Peru runacuna
tantiyayangan parlacuynincunapa
willapayaptinmi itsanga llapanpis
cushicur entiendiyanga Diosnintsicpa
munayninch6 cawayédnanpa.

1 CORINTIOS 13, 14

5Ama yarpdyaytsu mana
tantiyayangan parlaycunacho
willacuyangayquicuna mana alli
canganta. Tsayno parlanantsicpd
Espiritu Santo yanapamashgapis allillam
canman. Peru mas allega runacuna
tantiyayangan parlacuynincunacho
Diospa willacuyninta parlapashgam.
Mana tantiyayangan parlaycho
willacuyaptiquega juc criyicog waugim
canman quiquincuna parlayanganman
ticratsipag. Tsayno tantiyatseg captinga
allim canman juc parlaycunachopis
willacuyaptiqui.

6Waugicuna panicuna, shumag
tantiyacuyay. Gamcunaman
watucagniquicuna shamur mana
tantiyayangayqui parlacuycho
parlapapti ¢imatard tantiyayanquiman?
Peru quiquiquicunapa
parlacuyniquicunacho parlapaptimi
itsanga shumag chasquicuyanqui.
7Pincullutapis arpatapis llutalla
tucacuyaptinga manam tantiyacantsu
imata tucaycanganpis. 8Tsaynomi
gyérraman solddducuna aywar
cornétata llutalla tucacuyaptinga mana
ras listacuyanmantsu pelyamanna
yaycuydnanpda. °Tsaynomi criyicogcuna
goricdyanganchd mana tantiyayangan
parlacuycho willacuyaptiquega mana
tantiyar imatapis yachacuyangatsu.
Tsayno captinmi quiquincunapa
parlacuynincunaché mana willacurga
mana cangan cuentalla
parlacuycdyanqui.

10Musyangantsicndpis runacuna
imaycaldya parlacuycunatam parlayan.
Y tantiyayangan parlaycunapa
parlapashgaga pipis entiendiyanmi.
11Nogatapis mana tantiyangi parlaycho
pipis parlapamaptinga manam
tantiydtsu imata nicimangantapis.
Tsaynollam mana tantiyayangan
parlaycho noga parlapaptipis imata
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nicangétapis mana ichicllapis
tantiyaydmantsu. 12Tsayno caycaptinga
éimanirtd yarpdyanqui runacuna mana
tantiyayangan parlaycunachdpis Diospa
willacuyninta alli chasquiycdyanganta?
Tsayno yarpaydnayquipa rantinga Tayta
Diosman mafacuyay runacuna
tantiyayangan parlaycunacho shumag
willacuydnayquipé. Tsaynopaga
musyayangam Diospa willacuyninta.
13TsaynOomi runacuna mana
tantiyayangan parlaycho willacurga
Tayta Diosman mafiacuyay tsay
parlapdyangayquicunata tantiyayangan
parlacuyman ticratsipdydnayquipa.
14Nogapis Espiritu Santo parlatsimangan
parlacuyché Tayta Diosta cushishga
maflacurpis manam tantiydtsu imata
nicangétapis. 15Tsayno captinga manam
Espiritu Santo parlatsimangan
parlacuyllach6tsu mafiacusha, sinoga
tantiyangd parlacuycunachdpis Tayta
Diosman maflacuycdshidmi. Tsaynollam
Espiritu Santo parlatsimangan
parlacuyllachdtsu Tayta Diostaga alabar
cantacushd, sindga tantiyanga
parlacuycunachépis cantacuycédshami.
Manam runacuna mana tantiyayangan
parlayllachoga cantashétsu ni
mafacushétsu. 1*Gamcunapis runacuna
mana tantiyayangan parlacuyllacho
Tayta Diosta alabayaptiquega waquin
runacuna gamcunawan iwal manam
alabayta camépacuyangatsu. 17Pasaypa
cushicurréd Tayta Diosta alabayaptiquipis
paycunaga upéllallam ricardyédshunqui.
18Gamcunata
yanapayashungayquinéllam nogatapis
Espiritu Santo yanapaman mana
tantiyangé parlacuycunapapis Tayta
Diosta alabandpd. Tsayno
yanapamaptinmi Tayta Diosta
agradesicii. 1°Imano captinpis Sefor
Jesucristuman criyicogcuna
goricdyanganchdga manam mana
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tantiyayangan parlaychdga parlapatsu,
sindga tantiyayangan parlacuychomi
parlapd. Tsay mana tantiyayangan
parlacuycho maylédya parlaptipis mana
entiendiyaptinmi mas allega canman juc
ishcayllatapis tantiyayangan
parlacuycho parlapapti.

20Waugicuna panicuna, runacuna
mana tantiyayangan parlaycho
willacurnin ¢imanirtd yarpayanqui
allita parlaycidyangayquita? Tsayno
yarparga wamracuna
yarpaycdyangannollaran
yarpaycdyanqui. 21Diospa palabran
gellgaranganch6 caynomi nin:

“Israel runacunata castigarmi jucla
nacion runacunapa maquinman
churasha.

Tsay runacuna juc parlacuycho
parlapédyaptinmi ni imatapis
mana tantiyayangatsu.

Tsaynopa castigaptipis manam
cdsuyamangatsu” nir.

22-25Tsay gellgarangannéllam
gamcuna mana tantiyayangan
parlaycunacho parlapayaptiqui
runacuna Diospa willacuyninta
chasquiyangatsu. Chasquicuyédnanpa
rantinga ldcuyashga cayangayquita
yarpdyanga. Paycunapa parlacuynincho
willacuyaptiquim itsanga tantiyayanga
Tayta Dios gamcunawan caycanganta. Y
tantiyacuyangam Tayta Diosta mana
césur jutsacho caycédyangantapis.
Tsaycunata tantiyacurga jutsancunapita
perdonta mafacurninmi gonguricuycur
Diosnintsicta alabayanga.

Goricidyangancho criyicogcuna
imaycatapis patsidtsiyananpa
yétsingan

26Tsaycunata tantiyarnam cananga
goricdyangayquicunacho
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waquinniquicuna cantaydmunqui,
waquinniquina yachatsicaydmunqui, y
waquinniquina Tayta Dios
tantiyatsiydshungayquicunata shumag
willapdcaydmunqui. Waquinniquina
runacuna mana tantiyayangan
parlaycunacho Espiritu Santo
parlatsiydshuptiqui quiquincunapa
parlaynincunaché tantiyatsiyanqui.
Llapanpis allilla catsun tsay
criyicogcuna cushi cushi
yachacuyénanpa. 2’ Mana tantiyayangan
parlaycunacho parlarga juc ishcag
waugicunalla trocanacuypapis
parlayétsun. Y nircur juc waugina tsay
parlayangancunataga ticratsipdmutsun
shumag tantiyaydnanpi. 28Tsaycho
pillapis tantiyatsicog mana captinga
mejor upéllacuyitsun. Mana
tantiyayangan parlaycunacho
parlapdyamunanpa rantinga
shonguncunallachona Tayta Diosman
mafacuyatsun.

29Tsaynolla goricdyangayquicunacho
waquinniqui “Diosnintsicmi
tantiyatsimashga” nir parlamuyta
munarpis juc ishcag imalla
willacuyatsun. Nircur juccunana
tantiyatsicaydmutsun tsay
willacuyangan Diospita canganta o
mana cangantapis musyayananpa.
Tsaypitana waquin waugicunapis
willacuyta munarga willapdcaydamutsun.
30Juccunatapis Diosnintsic
willacamunanp4 tantiyatsiptinga
parlaycdmog cagga upéllacunmannam
jucagna parlamunanpa. Tsay waugina
willacamutsun Diosnintsic imata
tantiyatsingantapis. 31 Tsaynopam
llapanpis parlayta munag cagcunaga
parlaydmunga criyicog mayicuna
yachacuyananpé. 32Diosnintsic
tantiyatsiydshungayquita
parlaydmunayquipdga ama llallicuypa
llallicur parlayanquitsu, sindga
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shuyinacuyanquird ushayamuyllanta
parlaydmunayquipa.
33Goricdyangayquicho Tayta Diosga
manam munantsu jalalaypa jalalar lluta
willacuyninta parlaydnanta. Payga
munan shumag imatapis ruranantsictam.

34Tsayno captin goricdyangayquicho
warmicunaga musyag tucuyananpa
rantin upéllacuyétsun. Tsaynd musyag
tucurninga gowancunata mana casuypa
cayangannOmi caycdyan. Diospa
palabranch6 ningannéllam warmicuna
gowancunataga munaynincunachoga
catsiydnantsu. 35Tsaymi
goricdyangayquich6 warmicuna musyag
tucuyédnanpa rantin upéllacuyénan. Y
imatapis musyaytard munarga
wayincunaman cutiycur gowancunata
tapucucuyatsun.

36¢Imanirtd yarpaycidyanqui
gamcunalla Tayta Diospa willacuyninta
yachag cayangayquita? 37Diospa
willacognin rasunpa carga o Espiritu
Santo yanapayashuptiqui yachag
cayangayquita yarparga
tantiyacuyanquimanmi cay cartacho
ningédcuna Sefiornintsic munangannélla
canganta. 38Cay cartaché nimungécunata
pipis mana chasquicuptinga payta ama
casupdyaytsu.

3%9Waugicuna panicuna, tantiyayangan
parlacuynincunachd Diospa
willacuyninta musyatsicuyay
imaycanopapis. Imané captinpis
runacuna mana tantiyayangan
parlaycunaché willacuyaptinpis ama
michdyanquitsu pillapis tantiyatsiydshog
captinga. 40Tsayno llapantapis shumag
patsatsipacuyanqui Diosnintsicman
mafiacur goricdyangayquicunachopis.

Jesucristo cawamunganpd ningan

1 5 IWaugicuna panicuna, yarpayay
Sefior Jesucristupa
willacuyninta shumag yachatsipti
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chasquicuyangayquita. Tsay
yachatsingita tantiyacurmi cananga
gamcuna Seflornintsicman yaracur
cawaycdyanqui. 2Tsaynopam pay
munangannd cawarna gloriamanmi
chidyanqui. Munangannd mana cawarga
manacagllapdmi Sefiornintsictapis
chasquicuyarguyqui.

3Gamcunata yachatsirgo nogapis
yachacungallatam. Jutsa
ruraynintsiccunapita
perdonaménantsicpdmi Diospa palabran
gellgaranganchonolla Jesucristo cruzcho
wanushga. 4Tsaynomi Sefiorllantsicta
pampayanganpita quimsa junagtaga
cawamurgan Diospa palabran
willacungannélla. >Cawascamurga
puntata yuripargan Pedrutam.
Nircurnam yuripargan chunca ishcay
(12) apostolnincunata. ®Tsaypitanam
Senorllantsic yuripargan pitsga pachac
(500) payman criyicur gatiragnincuna
goricashga caycdyagman. Tsay
yuripangan runacunaga cay cartata
gellgangd witsancunayagpis
waquincunaga cawaycédyanran.
7Tsaypita Santiaguta yuripasquirnam
llapan apostolnincunatana yuripargan.
8Tsayno llapancunata
yuripanganchordmi nogatapis
yuripdmashga imayca llutan rurag
caycaptipis.

9Sefior Jesucristo manara
yuripdmaptin nogaga payman
criyicogcunata gaticacharmi ushag ca.
Tsayno caycaptipis cuyapamarnimi
Tayta Dios apostol canédpéa
churamashga. 1°Apostol canédpa
churamangannéllam yanapaycdman
Sefior Jesucristupa willacuyninta
willacunépé. Tsayno yanapamaptinmi
waquin apostolcunapitapis masra
willacuyninta willacuycé. 1'Waquin
apostolcuna willacurpis ni noga
willacurpis tsay willacuyllatam
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willacuycdyé. Tsay willacuyllata
wiyacurmi Sefior Jesucristuta
chasquicuyarguyqui.

Wanushgacuna cawaydmunanpé
cagta willangan

12Sefor Jesucristo wanunganpita
cawamushga caycaptinga ¢imanirté
wagquinniquicunaga wanushgacuna
mana cawayamunanpa cagta
parlaycdyanqui? 1®Wanushgacuna mana
cawayamunan captinga Sefiornintsicpis
wanunganpita manam cawamunmantsu
cargan. 14TsayOraga wanunganpita
mana cawamushga captinga
nogacunaga llutallachi willacuyninta
willacuydman. Tsayno captinga
Jesucristutapis chasquicuyanquiman
cargan ardéllachi. 1>16Wanushgacuna
mana cawaydmunan caycaptinga
tsayoraga llullacurcurchi willacuydman
Senornintsic Jesucristuta Tayta Dios
cawatsimungantapis. 17 Tsaynopis
Jesucristo mana cawamushga captinga
payman criyirpis jutsayquicunapita
manachi perdonacar salvacuyanquitsu.
18Tsayno captinga Sefor Jesucristuman
yaracuycar wanogcunapis gloriacho
caydnanpa rantin infiernuchomi
caycidyanman. 1°TsayoOraga
wanungantsicpita mana
cawamunantsicpa caycaptinga Sefior
Jesucristuman ydracungantsicpis
¢imapdérachi vélinman?

20Waugicuna panicuna, shumag
tantiyacuyay. Jesucristoga rasunpam
wanunganpita cawamushga. Puntata
pay cawamushga captinmi nogantsicpis
cawamunantsicpd canganta musyantsic.
21Adan jutsaman ishquinganpitam
llapan runapd wanucuy cashga.
Cananga Jesucristo wanunganpita
cawamushga captinmi payman criyicog
cagcuna cawamushun. 22Adanllapita
mirashga carmi llapan runacunapis
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wanuyanlla. Tsaynomi Jesucristo
cawamushga captin payta
chasquicogcunapis cawayamunga
paywanna mana ushacag cawaycho
cawacuyananpa.

23Puntataga Sefior Jesucristutam
Tayta Dios cawatsimushga. Y
Jesucristunam ciélupita cutimur
payman llapan criyicogcunata
cawatsimunga. 24Tsayno
cawascatsimuptinnam Satanasta y
llapan contragnincunata castiguman
garpunga. Nircurnam imaycatapis Tayta
Diospa munayninman entreganga.
25Tayta Diospa palabran
gellgaranganchopis nican Jesucristo
imaycatapis munayninchd tsarararnin
chiquegnincunata castiguman
garpunanpi cagtam. 26Tsaypita Tayta
Diosman llapanta entregaycuptinga
mananam wanuypis canganatsu.
27Dijospa palabran
gellgaraycanganchomi nin: “Salvacogpa
munayninmanmi llapan imaycatapis
Tayta Dios churashga” nir. (Tsayno
niptinpis Jesucristoga Tayta Diospa
munayninchémi caycan.) 28Jesucristupa
munayninman Tayta Dios llapantapis
churashga captinmi Jesucristupis Tayta
Diospa munayninman cutitsinga.
TsaynOpam Tayta Dios llapan
imaycatapis munaynincho tsararanga.

29Waugicuna panicuna, {imanirta
yarpdyanqui wanushgacuna mana
cawayamunanpa canganta?
Wanushgacunata Tayta Dios mana
cawatsimunanpa caycaptinga
¢imallapdrd wanushgacunapa rantin
waquinniquicuna bautizacuyanquipis?
30Wanushgacuna mana cawaydmunan
caycaptinga ¢{imapérédchi wanuyta
ricarpis Jesucristupa willacuyninta
willacur puriman cargan? 31Tsay
willacuyninta willacur waran waran
puripti hastam wanutsiydmaytapis
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munayan. Imaycano carpis
salvacuydnayquipd Jesucristuta
chasquicuyaptiquim feyupa cushicii.
32Cay Efeso marcachopis mana alli
runacuna chiquiydmarninmi
wanutsiydmayta munayan. Peru
wanushgacuna mana cawaydmunan
captinga ¢imapéréchi tsayno
chiquishgapis puriman? Tsayno
chiquishga canantsicpa rantinga waquin
runacunandéllam mejor cacushwan.
Paycunaga niyan:

“Micushun, upyashun
cawangantsicyag.

Wanucurga imaycatapis
jagirishunmi” nirmi.

33Runacuna tsayno niyangantaga ama
cédsuyanquitsu. Mana alli amigucunam
mana alli ndnipaga pushayashunqui.
34Shumag tantiyacur jutsa
rurayniquicunata jagirirna cawacuyay.
Waquinniquega jutsallachora cacurmi
Diosnintsicta chasquicuyanquirdtsu.
Tsayno cawayangayquim pengacuypéga
caycan.

Wanushgacuna cawaydmuptin
cuerpuncuna imano cananpa
cagtapis willangan

35Wanushgacuna mana
cawayamunanpd cagta yarparmi
waquinniquega cayno nicdyanqui:
“¢Imandpara ushacashgana caycarga
wanushgacuna cawayamunga?
¢{Cawarcayamuptin imanora
cuerpuncunaga canga?” nir. 36:37Tsayno
yarparga ¢ima ricog upa yarpayta
cayanqui? Nogantsic ima murutapis
mururga manam yurantanatsu
muruntsic, sindga murutam. Tsaymi
mururishga shullun cachariptin jegar
gallamun, trigu carpis o ima carpis.
Tsayno jegamuptin manam patsaman
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pampangantsic murutatsu ricantsic,
sindga tsay murupita yargamogtanam.
38Tsaymi Tayta Dios permitinganndlla
tsay murucuy jatunyarcur shicshin y
muriicun, jara carpis o trigu carpis.
Tsaynollam nogantsicpis tsay muru
pampacdrir jegarcamogno cawamurnin
jucnona cashun.

39Aytsa cananpd aytsapis jucldya
jucldyam, runapapis, ashmapapis,
pishgupapis, y pescadupapis.
40,41TsaynOmi rupaypapis, quillapapis, y
estréllacunapapis atsicyaynincunaga
jucldya jucldya. Tsaynopis cay patsacho
cagcunapita ciélucho cagcunaga
jucldyanam. 4243TsaynOmi
cawamushgaga nogantsicpapis ci€lucho
cuerpuntsic jucnona capaméshun. Canan
cag cuerpuntsicga wanurishga ismur
ushacénallanpadmi caycédpamantsic.
Cawarcamungantsic cag cuerpuntsicmi
itsanga imaypis ushacanganatsu.
44Canan cag cuerpuntsicga cay patsacho
cawanallantsicpdmi. Wanungantsicpita
cawamur gloriachona canantsicpd cagmi
itsanga juc cuerpuntsicna canga.

45Diospa palabran gellgaranganchomi
nin: “Allpallapita Adanta camarmi
cawaynin gorgan” nir. Tsay Adanta
cawaynin gongannollam nogantsictapis
Sefor Jesucristo cawatsimarnintsic
mana ushacag cawaytana goméshun.
46-49Cay patsacho Adanpa cuerpun
ushacaglla canganndémi nogantsicpapis
cuerpuntsic ushacagllaré caycan.
Gloriachonam itsanga Jesucristupa
cuerpun mana ushacag cangannéna
nogantsicpapis cuerpuntsic manana
ushacag capaméshun. Cay vidacho
cawanapiga chasquintsic ushacag
cuerpullatam. Tsaypitardmi mana
ushacag cuerputaga chasquishun
gloriach6na imayyagpis cawacunapa.

50Waugicuna panicuna, cay
caycangantsicn0 aytsantin tulluntinga
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manam pipis gloriaman yaycungatsu.
Cay ushacaglla cuerpuntsicga manam
gloriach6 cawanantsicpétsu, sindga cay
patsacho cawanallapdmi. 51Ama
yarpdyaytsu llapantsic criyicogcuna
wanunantsicpa cagtaga. Sefior
Jesucristo ciélupita cutimurmi
goriycamarnintsic wanushgacunatapis
cawagcunatapis mushog cuerpuyogtana
wap ticrascatsimishun. 52Tsayga canga
fisyu final junagché ultimu cag cornéta
tucaramuptinmi. Tsay junagmi
wanushga cagcunapis mana ushacag
mushog cuerpuyogna cawayamunga.
Tsaynomi cawaycagcunapis
Sefiornintsic Jesucristuta chasquicushga
cagcunaga mushog cuerpuyogna
ricacusquishun. 33Tsayndpam cay
ushacaglla cuerpuntsic manana ushacag
cuerpumanna ticranga.

54,55Diosnintsic alistangan mana
ushacag cuerputa chasquisquishgaga
mananam wanuypis canganatsu. Tsayno
cananpami Diospa palabran
gellgaranganchopis nin: “Wanucuy
manana captin ima cushicuypéaré canga
llapan criyicogcunapa” nir. 56Tsayno
Diospa palabran niptinpis Tayta Diospa
mandamientuncunata mana césucur
jutsata rurayanganpitam llapan
runacuna wanucuyman chéyashga.
57Peru cananga Sefior Jesucristuta Tayta
Dios cachamushga captinmi llapan
criyicogcunata jutsantsicpita
perdonamashga wanungantsicpita
cawamushun. iTsayno perdonar
salvamangantsicpita Tayta
Diosllantsicta imaypis agradesicushun!

58Tsayno caycaptinga, waugicuna
panicuna, Diosnintsicta sirvir
imaycachdpis cawayay. Tsaynoélla imaypis
Diospa alli willacuyninta musyatsicuyay.
Musyayangayquinopis Diosnintsic
munanganta rurangantsiccunaga manam
manacagllaga cangatsu.
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Criyicogcunapé ofrendata
goriydnanpa yatsingan

1 6 1Jerusalen marcacho Sefior
Jesucristuman criyicogcunapa
ofrendata goriydnayquipé cagtaga
goriyay Galacia provinciacho6 caycar
criyicogcunata yéatsingénolla.
2Paycunata yétsirmi cayno nirgéa:
“Semdna arupacur
ginapacuyangayquipita cada domingu
ichic jipiyanqui ofrendayquicuna” nir.
Gamcunapis tsayno rurayanqui noga
chaycamupti listullatana
entregayamédnayquipd. Ama
shuyardyanquitsu noga chamuptira
goriydnayquipédga. 3Tsay goriyangayqui
ofrendata Jerusalenman apar
aywayidnanpd acrayay juc ishcay
ydracuy waugicunata. Gamcuna cagman
chaycamurnam quiqui juc cartata
rurashi tsay cartawan Jerusalencho
criyicogcuna shumag chasquiydnanpa.
4Nogapis paycunawan aywayta
camacarga juntum aywayasha.

Jucld marcacunapapis aywananpa
Pablo yarpangan

5Corintuman watucagniquicuna
shamur Macedonia provinciaparami
tumamushé. ®Capazmi gamcunawan
tamya tiempu padsanganyagra cashun.
Tsaypita waquin marcacunamanga
aywashd gamcuna
despachaydmaptiquinam.
7Gamcunaman watucagniquicuna
rasllaga manam shamuyta munétsu.
Sefiorllantsic munaptinga unayrami
tdramushun. Y tsaynomi canga. 8Cay
Efeso marcachdga camushé Pentecostes
fiestak ushayyagrami. Runacuna

1 CORINTIOS 16

chiquiydmaptinpis Tayta Diosga
yanapaycdmanmi cay marcacho alli
willacuyninta willacunépé. Tsay
willacungita wiyacurmi atscagna
runacuna Jesucristuta chasquicuycéyan.

10Waugintsic Timoteupis nogandllam
Tayta Diospa willacuyninta willacur
purin. Pay gamcunaman chidmuptin
shumag chasquicuyanqui cushicunanpé.
11payta ama maygayquipis musyag
tupdyanquitsu: “Cay jovin imatarédchi
musyanman” nir. Tsayno
nicachdyinayquipa rantinga shumag
chasquiyanqui nogacunaman cushishga
cutimunanpa. Pay chdmunantaga
caycho criyicogcunawan pasaypam
shuyacuycéya.

12Gamcunata watucayédshog waquin
waugicunapis shaydmuptinmi
Apolostapis rugacurgd gamcunaman
shamunanpa. Tsayno rugacuycaptipis
pay manam camacdmushgatsu.
Tsaypitardmi may shamunga.

Pablo cartancho despidicungan

13Imayca mana allicunapita alcdbu
cayay. Diosnintsicman ydracur imaypis
cawacuyay. Tsaynolla imatapis mana
mantsacuypa Tayta Diosman mafiacur
allillata rurayay. Piwan maywanpis
cuyanacur shumag cawayay.

15Waugicuna panicuna, gamcuna
musyayanquim Acaya provinciacho
waugintsic Estefanas castancunawan
puntata Sefior Jesucristuta
chasquicuyanganta. Tsaypitaga paycuna
Diosnintsic munangannomi cawaycédyan.
Paycunaga Sefior Jesucristuman
criyicogcunata imaycachopis
yanapaycdyanmi. 16Paytaga gamcuna
casuyanayquim. Tsayno

k 16.8 “Pentecostes” ningan fiesta cargan cosécha ushaymi. Tsay fiestata rurayag Pascua
fiestata rurayanganpitaga pitsga chunca (50) junag pasasquiptinmi, méyu quilla ushay o juniu

quilla gallaycunancho.
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willacogcunataga imaycachdpis
yanaparmi cidsuydnayqui.
17Gamcunapita shamogcuna
Estefanas, Fortunato, y Acaico cayman
watucaydmag chaycaydmuptin feyupam
cushicurgo. 18Gamcunata
cushindratsiydshungayquinollam
nogatapis cushinétsir masra
valoratsiydmashga Tayta Diospa
willacuyninta willacundpé. Paycunataga
gamcuna respétuwanmi ricaydnayqui.
19Cay Asia provincia quinran Sefior
Jesucristuman criyicogcunapis
saliidustam gamcunapa
apatsiyimushunqui. Tsaynomi
Aquilawan Priscilapis y wayinman
goricdyag criyicogcunapis gamcunapd
saliidusta apatsicaydmushunqui.
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20Tsaynolla chasquicuyay waquin
criyicogcunapa saliiduncunatapis. Y
quiquiquicunapis shumag
macallapdnacur saludanacuyay.

21Waugicuna panicuna, cay cartata
juc gellgapdmashga captinpis
ushanantaga quiquimi gellgamii.

22Pipis Sefor Jesucristo munanganno
mana cawag cagga infiernuman
gaycushgami canga. iSefiorllantsic
Jesucristo cutimunganam!

23Sefiorllantsic Jesucristo gamcunata
cuyapdcog cayninwan
yanapaycuyashuy alli cawayédnayquipa.
24Jesucristullaman llapantsicpis
criyicog carmi cuyarniquicuna
llapayquicunata saludamii. [Tsayno
catsun.]
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